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‘Jenienmi opacet

Niebo glebokie i niedoscigte

Rozlewnym, wielkim ptynie okregiem — —
Zawieja lisci w stoncu sie kiebi,

Zmaca, roztraca je wcigz wiatr Smigty.

Mienig sie ztotem, mienig szkarkatem,
Czasem i zielen soczysta w nich btska
— Tyle radosci zewszad dzi$ tryska,

| kazdy z ludzi zdaje sie bratem...

Wsrod  tych barw cudnych i blaskéw stoica
Dusza otrzgsa sie znow powoli

Z zamyslen gorzkich o ludzkiej doli

Nadzieja znowu w struny serca traca.

Tyle urokoéw i szczescia tyle

Niesie nam z sobg ta ziota jesien!
Szczerych zachwytéw, cudnych uniesien
— Niezapomniane sg dla nas chwile...

Danuta Wvrvbkowska
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NienawisC a mitoSC
czyli tajemnica zamt*u Felseg

ROZDZIAL .

Kto ona?

Mrozna noc zimowa spadata na ziemie
otulong $niegiem.

W iatr potnocny, wyja¢ i Swiszczac ciaggnat
po rowninie, wreszcie wpadt w las, gdzie z roz-
szalatg wsciektoscig z korzeniami wyrywat naj-
starsze drzewa.

W chatach i dworach ludzie przysuwali sie
do kominka, na ktdrym trzeszczac, paht sie ogien
i nikt nie wazyt wychyli¢ sie za drzwi.

W le$niczowce, potozonej w Srodku lasu
hrabiego Wiidensteina, zebrali sie takze wszyscy
jej mieszkancy wokoto ptongcego ogniska.

—Alez to powietrze! — narzekal lesniczy
Herwart, cztowiek okazalej postaci. — Ten wiatr
do kosci przenika, psa teraz z domu nie wypedzi,
styszysz jak w kominie co$ si¢ wali?

Zona Ieénigzego przezegnata sie naboznie.

—Panno Swieta, — rzekta — ochraniaj nie-
szczeSliwych, ktérzy teraz sg pod golem niebem.
Zaprowadz ich szcze$liwie pod dach, opiekuj sie
nimi i ochraniaj ich bo zging marnie. Amen.

—Amen! — powtorzyli naboznie wszyscy.

Nagle odezwato sie trwozne, gto$ne szcze-
kanie psa.

— Czego on... — zerwata sie zona lesniczego.
— Janku, nasz, biedny Tyras na dworze, otworz
mu!

Janek, jeden z podle$niczych, otworzyt drzwi
i w naslepneji chwili wpadt do pokoju olbrzymi
pies i wyjac, usitowat pana swego pociggnac
za spodnie ku drzwiom.

—Co$ tam musiato sie sta¢, niechby chitopcy

poszli zobaczyé! — rzekta zona lesniczego.
—Pdjde sam — rzekt leSniczy;. — Tyras! —
zawotat na psa i wyszedt z mm.
—Zty dzien! — zaczat po chwili Franek,
najstarszy z pomocnikéw lesniczego. — Krwawy

buk, kLorego ojciec jasnie pana posadzi! w dzien
urodzenia naszego pana, tezy powalony burza.

— ZYy dzien i rok caty zty —dodat Janek. —
Zwierz nasz ginie w tesie z gtodu. Jezeli lak dalej
pojdzie, to nasz zwierzostan smutno bedzie sie
przedstawiat.

Podczas gdy oni tak sobie rozmawiali, zona
lesniczego ciggle nadstuchiwata, co sie dzieje na
dworze.

— Styszycie? — spytata nagle.

Rzeczywiscie, wsrod wycia wichru i szumu
burzy styszeli teraz wotanie le$niczego.

Na mito$¢ boska, otwiera¢ predzej.

Predko otworzono drzwi. Do pokoju wszedt
le$niczy, niosac na reku jaka$ omdlatg kobiete,
ktorej szaty okryte byly warstwg zamarznietego
$niegu.

— Co to sie stato?, spytata go zona.

— Znalaztem jg pod trzema sosnami, — opo-
wiadat leSniczy. Jeszcze torebka tam lezy w $nie-
gu, idz Janie przynies. Zdejm jeEMagda chustka

rzeki polem do zony.

Zona ustuchata i z pod chustki okazaly sie
ztote pukle bujnych wioséw omdlatej kobiety.

B

— Zanie$ jg do sypialni, tatku. — rzekfa
Magda ze wspoiczuciem. Kasia pomoze jg mi
rozebra¢ i potozy¢ do t6zka. W piwnicy mamy
jeszcze flaszke starego koniaku, ktéry nam tam-
tego roku przywiost kuzyn z Hamburgu. Przy-
nie$ jg Franek.

Wszyscy mieszkancy samotnej lesniczowki
pomagali ratowac nieznajomg.
Le$niczy zaniést jg do sypialni 1 potozyt

na #d6zko.

Gdy wyszedt, Magda ze stuzacg zaczety jg
rozbiera¢. Obuwie jej sporzadzone byto z ja-
kiej$ drogiej skorki, ale zniszczone.

Bielizna byfa z cieniutkiego ptétna, ozdo-
biona szerokiemi koronkami i znaczona jakims$
sztucznym monogramem, nad ktérym byta ko-
rona dziewieciopatkowa. Lecz zaréwno halka
jedwabna, podstaniczek, jak ibielizna, bytyznisz-
szone. Nareszcie zdjety z niej gorset.

Stara stuzgca zauwazyta na palcu jej Slub-
ng obraczke.

— Jaka duza, — rzekta pokazujgc ja swojej
pani. Nasza pani hrabina z pewnoScig nie ma
wiekszej.

— Rzeczywiscie, odpowiedziata pani Magda-
lena. Ale idz i przynies kotdre, ktorg kazatam
ogrzac.

Stuzgca wyszta i za chwile wrocita z kotdra,
flaszkg koniaku i tyzeczkg. Obie zabraty sie do
masowania przemarznietych cztonkéw nieszcze-
$liwej kobiety.

— Zeby jej mozna wsgczy¢ do ust Kilka kro-
pel koniaku, —rzekta pani Magdalena, kiedy zeby
ma tak strasznie silnie zacisnigte. Boje sie¢ czy
ona jeszcze zywa.

— Kiedy rusza brwiami, — rzekia
sprébujemy jeszcze raz.

Z trudem udato sie im wsaczy¢ miedzy zeby,
chorej kilka kropel koniaku. OS$mielone pierw-
szg udang proba, napetnity tyzeczke na nowo
i wlaty ja do ust nieszczesliwej kobiety.

W tej chwili nozdrza chorej roszerzyty sie,
gtebokie westchnienie podniosto jej pier$, drzenie
przeszto po catym ciele, powieki rozwarty sie
i oko niespokojnie wodzito po pokoju.

Stabym, ale dZzwiecznym gtosem wyrzekta
pytanie, ale jezykiem, ktérego ani pani Magdale-
na ani Katarzyna nie rozumiaty.

— Zr6b predko goracg herbate, rozkazata
pani Magda.

Nieznajoma znowu zamkneta oczy. Z ry-
sow jej przebijat jakis wielki fizyczny bol. Ma-
gda podbiegta do pokoju, w Kktorym siedzieli
mezczyzni przy kominku.

— Céz ta biedna dziewczyna? spytat les-
niczy.

— To nie dziewczyna, tylko kobieta, odpo-
wiedziata mu zona i to w powaznym stanie.
Predko poslij po doktora, bo zdaje mi sie, ze
teraz nadchodzi jej chwila i dwoje ludzi moze
zginac.

W tej chwili doleciat ich z sypialni bolesny
krzyk chorej.

Janek predko odtozyt fajeczke i pospieszyt
do stajenki. LeSniczy tymczasym wypytywat zone
0 nieznajomg. Co za jedna? pytat.

— Nie wiem, odparta, wiem tylko, ze jest
nieszczeSliwg i potrzebuje naszej pomocy.

To rzekiszy, wrocita do sypialni.

W dwie godziny poOzZniej, przy pomocy le-
karza, ktérego Janek przywidzt byt z miasta
nowonarodzone dziecko ujrzato Swiatto dzienne,-

Kasia,



Nieznajoma nie przebyta zwyciesko ciezkiej
chwili. Umierajac, powtarzata stowa brzmigce
jakby jakie$ gorgce upomnienie, przyczem z wy-
razem nieopisanej trwogi wskazywata to ng
dziecko to na sztucznie zrobiony gorset lezacy
przy jej t0zku.

Nikt z obecnych nie rozumiat jej.

Lekarz byt stary i nie dostyszat.

LedSniczyna i stuzaca umialy tylko po nie-
miecku i patrzylty na siebie bezradnie.

— Troska o dziecko nie daje jej umrzed,
szepnta stara stuzaca, kLorej pod grubag ko-
szulg bito serce petne wspoéiczucia. Magdalena
zas wzieta dziecko na reke i wznidstszy dwa
palce ku gorze, przysiegta uroczyscie: Slubuje,
dziecka tego mgoy nie opuszczac, kocha¢ je i
pielegnowac jak wiasne, lak mi dopoméz Lanie
boze Wszechmogacy.

Wzrok umierajgcej rozjasnit sie radoscig, ale
reka wcigz pokazywata na gorset.

— Ona tam musi co$ mieé, rzekt lekarz.

~ — Zachowam to dobrze, odparta zona les-
niczego.

Umierajgca spojrzata wzrokiem petnym mi
tosci na dziecko. Magdalena podata dziecko jej
a ona ucalowatla je, szepczac jakie$ blogosta-
wienstwo. Lotem oczy jej zamknety sie na wieki.

Obie kobiety, uklekty i zméwity pacierz za
jej dusze.

ROZDiZIAL I,

Czy nieznajoma bierze tajemnice ze sobg
do grobu?

— Biedny robaczku opuszczony, szepneta Ma-
gdalena tulgc dziecko do siebie, bede ci matkg, a
ty, nu zastagpisz moje zmarte dzieci.

Lekarz wzigt do reki gorset i przypatrywat
mu sie bacznie.

— Ogromnie sztuczny, rzekt, nic, tylko sta-
[owki i bryle.

— Moze tam sag pienigdze zaszyte, dorzucity
Kasia. .

— Gdyby ona miata jakie$ pienigdze, nie by-
taby w iesie, w czasie takiej burzy.

—Wiec pewnie w goraczce tylko tak patrzyta
na gorset, musiato jej sie cos $ni¢, tu nic niema.
To powiedziawszy, oddat gorset Magdalenie.

— 1 ja nic nie widze, rzekta ona, lecz w kaz-
dym razie zastosuje sie do zyczenia zmartej i
schowam ten gorset starannie.

— Co ona jeszcze miata przy sobie? pytat
doktor. m.

— Jaka$ torebke, odparta stuzaca.

— Przynie$, moze poznamy po niej co to
za jedna.

Stuzaca otarta fzy, fartuszklem i wyszta do
drugiego pokoju. :

Stonce juz dawno weszto, ale dzis, wbrew
swemu zwyczajowi, leSniczy jeszcze byt w domu.

—Jakze? spytat.

—*towita coreczke i umaria.

— Biedaczka taka mitoda.

— A jak walczyta ze $miercig!

— Ciekawym, kto to moze by¢?

Witasnie mnie pan doktor posyta po tore-
bke, ze tam moze co$ bedzie.

Masz ja, rzekt leSniczy wreczajac torebke
jest bardzo lekka.

Katarzyna poniosta torebke lekarzowi.

— Z drogiej skoérki torebka, ale zniszczona,
— rzekt otwierajgc. i

Wytozyt na stot elegancka kasetke toaletowg
z pieczatkg paryskiej fabryki i troche delikatnej

haftowanej bielizny. — Zadnego papieru, zad-
nego listu tam nie ma, z tego nic sie nie dowie-
my, — rzekt. Sadzac z tego, ze ma takie mate

rece i nogi, tak delikatng cere i wszystkie rzeczy,
jej, cho¢ zniszczone, takie sg kosztowne, musi
to by¢ kobieta z jakiej$ dostojnej rodziny. Mu-
simy w najpoczytniejszych dziennikach poczy-
ni¢ starania, aby odnale$¢ jej krewnych. Po-
mowie o tern z mezem pani.

Pani Magdalena zobaczyta w tej chwili przez
okno proboszcza zdgzajacego z organistg do les-
niczéwki. Wstata aby wyj$¢ naprzeciw goscia.

Po zwyktych przywitaniach, rzekta: — Za-
pozno wielebny ksieze, nieznajoma wi#asnie sko-
nata.

— Bylem na pobliskim cmentarzu, kiedy po-
staniec wasz przyszedt do mnie. Wrdciwszy do
domu i dowiedziawszy sie o co chodzi, wyruszy-
tem natychmiast do lesniczéwki. Zatuje mocno
zem nie zdazyt. A kto to jest?

— Nie wiem, wielebny ojcze, odpowiedziata
leSniczyna i zdaje sig, ze nigdy sie nie dowiemy.
Prawdopodobnie nieznajoma zabrata tajemnice
z sobg do grobu.

— Mioda byta? spytat proboszcz.

— Niech ksigdz proboszcz bedzie taskaw zo-
baczy¢, mitodziutka i Sliczna.

To rzekiszy, wprowadzita go do pokoju.

Proboszcz przypatrywat sie zmartej, szep-
czac stowa modlitwy, potym kazat jej Sciggnaé
obrgczke $lubna.

LedSniczyna wahata sie dobrg chwile zanim
ostroznie $ciagneta z reki zmartej grubag obra-
czke ztotg, kiorg podata proboszczowi.

Ten odczytat na wewnetrznej stronie obrg-
czki nastepujacy napis: Ernst, comte de W. le
premier avril, 1866.

— To ciekawe rzekt, Ernst, to po niemiecku,
bo po francusku imie to brzmi ,,Erneste”, niema
tez litery ,W* we francuskiem, musiat to wiec
by¢ hrabia niemiecki, zyjacy we. Francji.

Magdalena chciata obrgczke wsungé napow-
rot na palec zmartej, ale ksigdz sie sprzeciwit,
mowigc, zeby ja schowac dla dziecka, jako je-
dyng pamigtke i jedyny Srodek wylegi-
tymowania sie.

— Prosze ksiedza, méwita pani Magdalena,
ona nio bedzie miata spokoju w grobie, bez tej
obragczki. Gdyby sie byta chciata jej pozby¢, nie
bytaby musiata iS¢ ws$réd burzy, pieszo przez
las i bytaby moze zycie uratowata. Wiec dlacze-
g0z jg teraz tej obrgczki pozbawiac?

— Nie popetni pani rabunku, uspokajat
ksiadz, jezeli Rani obrgczke przechowa dlg
sieroty. L L. mm'

Przezegnat trupa znaklem krzyza Swietego
i wyszedt.

Lekarz poszedt za nim, a Magdalena zostalg
sama.

Uklekta koto zmartej, i dotkngwszy jej zim-
nej dioni, rzekia: — Wybacz, to ze wzgledu
na dziecko. e [

Gtosik dziecka wyrwat jg z zaduny. Chwy-
cita je na rece by je w ptaczu utulic, a gdy
dziecko wcigz ptakato, poniosta je do kuchni,
by mu da¢ mleka. o

Tymczasym w jadalni, le$niczy z lekarzem
i ksiedzem naradzali sie co zrobi¢, aby, sie dowiei
dzie¢, kto jest ta nieznajomai :



Proboszcz napisat kilkanascie inseratéw do
rozmaitych dziennikow krajowych i zagranicz-
nych, a lekarz zaofiarowat sie dalej podaé wia-
domos$¢ o wypadku, sadzit jednak, ze to sie na
nic nie przyda.

— Widaé, mowit, ze ona nie miata nikogo
na Swiecie, skoro jg znaleziono w tak okropnym
potozeniu.

— Przepraszam, panie doktorze, sprzeciwit
sie proboszcz, musiata jednak mie¢ kogo$ i zda-
zajac do niego po drodze zaniemogta.

Jak kto uwaza, mowit doktor i poigtosem
czytat inseral: 6-tego stycznia okoto godziny 10
wieczorem znaleziono w lesie hr. Wildensteina
nieznajomg kobiete, omdlatg i prawie na $mierc
zmarznietg. LeSniczy Herbert wzigt ja do swego
domu, ona za$ nad ranem powita coOreczke i
umarta. Mieszkancy le$niczowki nie mogli sie
z nig rozmoOwic¢, poniewaz przemawiata jezy-
kiem obcym. Papierow zadnych przy niej nie
znaleziono. Inne oznaki jednak wskazujg, ze
musi pochodzi¢ z dostojnej rodziny. Zmarta byta
$redniego wzrostu, zbudowana proporcjonalnie.
Miata dtugie ztote wiosy, regularne rysy, piekne
zeby i ciemng cere. Mogla mie¢ lat 18 lub 19.
Na palcu miata obrgczke ztotg z napisem: Ernst,
comte de W. le premier avril, 1866.

Uprasza sie o taskawe ewentualne wyjasnie-
nia co do osoby zmartej, pod adresem: Les$ni-
czobwka hr. Wildensteina, dwie mile od stacji
Eberschau.

— Takie diugie ogtoszenie bedzie bardzo du-
z0 kosztowato, dodat doktor konczac czytaé.

—Ja sam wszystko zaptace rzeki lesniczy.

— Szkoda, moznaby skréci¢, odpowiedziat
doktor.

Nie, dodat le$niczy, wole dtugie, predzej
wpadnie w oko; nie bede szczedzit kosztéw, Stra-
citem dwoje swoich dzieci i nie mam dla kogo
oszczedzac!

— Jak pan chce, rzekt doktoripoprosito ko-
nie, ktéreby go odwiozty do miasta. Przybywszy
do stacji, nadat ogtoszenie, i w kilku dni pozniej
czytano je w najpoczytniejszych dziennikach
niemieckich i francuskich.

Nikt jednak nie zgtosit sie z wyjasnieniami.
— A co, nie moéwitem, zawotat stary do-
ktor, nie szkoda byto pieniedzy?

ROZDsZIAL 111.

Repuiescal in pace

LesSniczowka byta Swigtecznie przystrojona.
Miaty sie odby¢ chrzciny nowonarodzonego
dziecka 1 pogrzeb matki.

Pani Magdalena sama uszyta jej szaty pos-
miertne, ptaczac rzewnymi fzami. Na pamigtke
dla dziecka ucieta pukiel ztotych wiosow.

Ustroiwszy zmartg, uszczkneta pielegnowane
w pokoju ré6ze i ozdobita niemi katafalk. Koto
niego chodzili domownicy na palcach, jakby sie
obawiali, aby jej nie zbudzié¢. Sasiedzi z poblis-
kich lesniczowek schodzili sie coraz liczniej na
pogrzeb. f

Na koncu
siostrg.

Byta to starsza panna, losem nieszczeSliwej
zmartej ogromnie wzruszona.

Calem zdarzeniem byta tak przejeta, ze ofia-
rowata sie trzymac¢ dziecko do chrztu. Wzieta
je na rece i przy S$miertelnym postaniu matki
odbyta sie cata ceremonia.

Na zyczenie leSniczego nadano dziecku imie
Sylwia. Mowit bowiem: W lesie sie urodzito 1|
w lesie pozostanie. i

przybyt proboszcz ze swojg

730

Gdy sie skonczyta ceremonia chrztu Swiete-
go szesciu gajowych wzieto trumne na barki i
poniosto ja na cmentarz.

Proboszcz miat wzruszajgcg mowe, przy
ktérej kobiety sptakaty sie rzewnie. Potem spusz-
czono w ziemie trumne, o ktorg odbijaty sie
glucho grudy zmarztej ziemi.

Eerbertowie wrdécili smutni do domu.

— PowiedzieliSmy, moéwit le$niczy do zony
po ditugim milczeniu — ze dziecko to bedziemy
uwazali za swoje. To jeszcze nie wszystko.

Magdalena spojrzata na niego zdziwiona.

— Uwazasz, tlumaczyt jej maz, ze skoro
tylko Sylwia doros$nie, tu, w te] naszej leSniczow-
ce, moze sie kiedy$ przypadkiem, bo musi sie
nawet dowiedzie¢ o swojem pochodzeniu i tern
samem odebrane jej bedzie ztudzenie, ze ma dom
i rodzicow. Musimy wiec, aby temu zapobiedz,
opusci¢ te okolice, w ktorej wszyscy znajg jej
pochodzenie.

— Masz rzeczywiscie racje, kochany Pawet-
ku, odpowiedziata zona, ale pomys$l sobie, piet-
nascie lat tu jeste$, przyzwyczaite$ sie, przykro
ci bedziel opuszczaé przyjaciét i ten las, w kto-
rym tak wiele sadzite$ drzew. Kto wie zresztg
czy znajdziesz gdzieindziej tak dobrg posade.

— Posada juz jakby byta, odrzekt lesniczy.
Starszy kolega moj, Hartmann, idzie na pensje i
pan hrabia juz kilka razy mie zachecat, abym
sie staral o jego posade.

Nie chciatem opuszczaé¢ tej ulubionej lesni-
czéwki, ale teraz uczynie to chetnie.

— Konigswalden znasz?

— Alez to trzydzieSci mil, przestraszyta sie
pani Magdalena.

— Tern lepiej, odpart ledniczy, tern wigkszg
mamy pewnos¢, ze pochodzenie Sylwi zostanie
dla niej tajemnica.

— To w goérach.

— Nic nie szkodzi, zdrowe powietrze.

— Skor$ tak postanowit, wiec sie zgadzam
kochany Pawetku, — rzekla wreszcie Magdalena
z milutkiem u$miechem, ktdry jej nie miodg juz
twarz niezmiernie upiekszat. Wprawdzie mi
ciezko bedzie z poczatku w nowych stosunkach,
ale ja mowie jak Rut: twoj Bdg, jest moim Bo-
giem, twoj kraj, jest moim krajem, twoj lud,
moim ludem.

— Ty jesteS mojg kochang zona, rzekt les-
niczy, obejmujac jg czule i pozegnawszy ja,
wyszedt do hrabiego.

Powrdciwszy od niego z wesotg ming, juz
z daleka wotat: dobre wiesci, na wiosne jedziemy
do Konigswalden.

ROZDZIAL V.

Pierwsza mitosé

Siedemnascie razy zazielenit sie  pagorek
nad grobem nieznanej kobiety, siedemnascie razy
pokryt go catun $niezny.

Przez siedmnascie lat leSniczy Herbert Kil-
kakrotnie czynit starania, aby uchyli¢ zastone
tajemniczos$ci, ostaniajgcg matke Sylwii, az na-
reszcie usitowan zaprzestat.

Oboje z zong w rzeczywistosci niczego sie
bardziej nie bali, jak tego, ze im kto$ kiedys
moze zabra¢ przybrang coreczke. Sylwia byta
ich najwiekszg pociechg, ich duma 1 nadzieja.
Cate ich dazenie i staranie byto tylko ku temu
zwrocone, aby to ulubione dziecko uszcze$liwic.

Dzieki srodkom ostroznosci, ktdre przed-
siewzigt Herbert, Sylwia nie przeczuwata nawet



w jakim stosunku pozostaie do swych dom-
niemanych rodzicow a nikt w okolicy nic mégt
iei tego zazdrosci¢ 7tei'prostej przyczyny, ze sam
0 tern nie wiedziat.

Sylwia tymczasem wyrosta na piekng, przy-
stoina nanienke i Herbertowie mowili z duma,
ze ich cdrka jest najpiekniejsza w catej okolicy.

Adontowali ia w formie zupeinie prostej,
zrobili to jednak rowniez cicho, tak ze zadna
7 kumoszek o tern nie wiedziata.

tymczasem le$niczOwka stata sie niewyczer-
panym tematem do rozmdw dla tamtejszych
plotkarek.

Ku wielkiemu ich oburzeniu. Herbert nie po-
sytat corki do szkotki wieiskiei. tvlko wzigt dla
nici doSwiadczona nauczvcieTke do domu' i dziec-
ko przywigzato sie bardzo do nieSmiatej, chorei
i nerwowei nauczycielki ktéra umiata opowiadac
o tvlu fadnych rzeczach, $piewa¢ piosenki tak
przemawiajagce do serca i tak tadnie gra¢ na
fortepianie.

Mieszkancy wsi oburzyli sie na to. ze corka
lusniczego czas traci na grze na fortenianie ale
nozniei dostali temat do ulotek bardziei zaimu-
iacy bo ku wielkiemu ich zdziwieniu i palarej
zazdrosci, bywat tam od pewnego czasu rodze-
nie mtody tmabia Werner, wnuk wiasciciela Wil-
densteinu i Koénigswalden.

— Co to z tego bedzie? mowili sobie. czv
ten lesniczy iest Slenv? Nasz stary uan iest dum-
ny jak diabet- moze sobie Sylwia bv¢ tysigc
razv nainieknieisza w eatei okolicy, to jednak
stary uan nigdy jej nie uzna za narzeczong Sswe-
go wnuka.

—Nic nielszkodzi, mowit kto§ drugi hrabia
Werner nie ma rodzicow ani rodzenstwa po
Smierci dziadka bedzie sam swoim- i bedzie mogt
robi¢ co mu sie podoba i poSlubi ja.

— Nie bdicie sie odnowiada g“uba mity-
narka do S$lubu to on mz sobie poszuka ja-
kas dostoiua hrabianke. Ci panowie zawsze tak-
sie przvmilaia do dziewczat z ludu ale nie z
nowaznemi nuTami. Panna Sylwia niech bedzie
zadowolong, jak wyjdzie za iakiego podles$ni-
czego.

Sylwia sama o tych gadaninach nie miata
noiecia. zyta w szczesciu jak w stoncu, nie zna-
jac trosk.

Starzv nie odmawiall iei niczego- bvia zdro-
wa mioda i niekna kochata po raz pierwszy
w zyciu miodego, okazatego chiopca hrabiego
Wernera ktérego czaruiaco mite usposobienie,
serce petne dobroci bystry umvsl i wszystkie
przymioty razem zdobyty sobie iei serce. Ko-
chata go i widziata z zachwytem, ze wcale nie
bez wzajemnosci.

leszcze sobie nic wzaiemnie nie powiedzieli
0 mllqém, ale Sylwia c_zu_%a ‘ze serce Wernera
przywigzane byto do niej nierozerwalnemi we-
ztami.

*Takze byta szczeSliwa gdy z nim rozmawiata
gdv jej opowiadaj tak czaruigc.o o obcych kra-
lach i przedstawit w stowach catg pieknos$¢ kra-
jow potudniowych.

Upojona szcze$ciem, wisiata wtedy  wzro-
kiem na iego ustach zapominata-gdzie jest tra-
cita Swiadomos$¢ czasu 1 bytaby tak z nim szia
na koniec Swiata.

Nie pragnela niczego, ani godnosci, ani ma-
jatku. tylko jego mitosci.

Z troskg w oku. patrzyt na to Herbert. On
zastanawiat sie nad tern co z tego bedzie.
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Wprawdzie ufat zupeinie hrabiemu, jednak
mimo to uwazat sobie za obowigzek w tym
wypadku wkroczy¢ z ojcowska powaga. Pewne-
nego razu czekat na chwile, w ktdrej sie hrabia po-
zegnat z Sylwig i poprosit go na kilka stow
rozmowy.

— Shuze z przyjemnoscia, odpart hrabia u-
przejmie.

Zaprowadzit go do swego pokoju i tu rzeki
stanowczo: panie hrabio, tak dalej byé nie moze

—Pan mi nie ufa? z zalem spytat hrabia.

— Ufam odpart lesniczy, i gdyby$ pan nie
miat uczciwych zamiaréw, mowit dalej podno-
szagc gtos i czerwienigc sie zastrzelitbym  cie.
jak wsciektego psa.

— Niech sie pan uspokoi, ja Sylwie czcze
i kocham.

—Jg pan czcisz kochasz, a z inng sie 0zenisz9
— Przenigdy, zywo obruszyt sie hrabia.
Lesniczy pokiwat gtowag niedowierzajgco.

— Panie hrabio, rzekt powaznie i stanowczo
jeste$ pan winjen wzgledy swemu stanowi i po-
chodzeniu, a my dobrej stawie naszej corki. Nikt
panu nie wezmie za zte. jeSli pan sie bedziesz
liczyt ze swoimi wzgledami, ale i my musimy
sie liczy¢ ze swoimi. Pomy$l pan. ze Sylwia, to
cala nasza rados$¢, nasze szczeScie, nasza duma.
Ktoby sie odwazyt narazi¢ jg na ludzkie ga-
dania. ten jest naszym wrogiem $miertelnym.
Spojrz pan na moje siwe witosy. Posiwiatem.'jako
cztowiek Szanowany. Czy chcesz pan by¢ pierw-
szym, ktéry hanbi mojg siwg gltowe?.

Hrabia zbladt.

— Czy pan mnie uwaza za szubrawca? za-
wotat. Mvsli pan. ze jestem lak niski, zebym...

1 —N:e. .przerwat le$niczy. Znam ciebie i jg i
nie nieufno$¢ dla was dyktuje mi te stowa. Ale
nie mozna ludziom dawaé powodu do plotek
Prosze pana omija¢ moj dom.

— Nie moge zy¢, nie widzac panny Sylwii,
zawotat hrabia.

— Wiec chcesz mnie pan zmusi¢, zebym sie
roztagczyt ze! swoim jedynem dzieckiem i wystat
je z domu, albo sam na stare lata wzigt kij .do
reki i szukal gdzie indziej domostwa.?

— Niech Pan Bo6g broni i uchowa serdecznie
zaprzeczyt hrabia, dzi$ jeszcze wyznam wszystko
dziadkowi. Pycha jego zamilknie, gdy tylko zo-
baczy cudng Sylwie. Ona jest godna  korony
krélewskiej. Zawojuje go przy pierwszym spot-
kaniu.

Herbert nie podzielat ziotej nadziei, hra-
biego. gdyz spytat stroskany:

— A wie przyrzeka mi pan. panie hrabio,
nie przestepowaé wiecej progu mego domu?

—Nie moge, odrzekt hrabia Werner, kocham
Sylwie i mam nadzieje, ze bede czestym gosciem
w domu panskim, jako jej narzeczony.

— Czyz sie pan osSwiadczy! mojej corce?

—Jeszcze nie, wprzod mam zamiar osiggnaé
pozwolenie.

—Tego pan nigdy nie otrzyma, ponuro rzeki
Herbert. '

—A ja sadze ze jeszcze dzi§, wesoto od
powiedziat hrabia i pozegnawszy sig, rzucit jesz-
cze te stowa:

— Do widzenia, przyszty tesciu.

(Cigg dalszy w nast. numerze.)
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Niebezpieczny
Powiesé
CZESC PIERWSZA
Rozdziat .

DWAJ LETNICY

Willa ,,Aurora™ wznosita sie na malenkim pagorku
tuz nad brzegiem jeziora, w pewnem oddaleniu od
reszty domostw matej wioski-letniska. Zbudowana
w nowoczesnym stylu, z obszernym wychodzgcym
na jezioro balkonem, budzita wrazenie eleganckiego
domostwa. i i

Z trzech stron otaczatl wille rozlegty ogrod, w kto-
rym najréznorodniejsze krzewy wabity oko obfitym
plonem pieknych kwiatow. Do ogrodu przylegat
sad, bogaty w wspaniate drzewa, uginajgce sie pod
stodkim ciezarem owocu.

W pewnem oddaleniu od ogrodu znajdowat sie
park, poprzecinany kretemi alejami, jednym kon-
cem dotykajacy brzegu jeziora.

Na skraju tego wiasnie parku, na wygodnej fa-
weczce, postawionej pod trzema, obok siebie rosug-
cemi brzozami, spoczywat miody mezczyzna, ubrany
w elegancki garnitur sportowy.

Mogt mie¢ najwyzej dwadziescia siedem lat i przed-
stawiat sie korzystnie. Ryt dobrego wzrostu, miat
falujgcg, ciemno-btond czupryne, nieregularng, lecz
interesujgcg twarz i piwne oczy, w ktorych odbijata
sie szczera, dobra dusza.

Na pierwszy rzut oka mozna byto domyslac sie
w nim cztowieka z miasta. Delikatna, cho¢ nieco
juz opalona, cera i wogdle charakterystyczne ruchy
mtodzienca uzasadnialy stuszno$¢ tego domystu.

Bo tak tez byto w istocie. Zdizistaw Doniecki byt
mieszczuchem w calem tego stowa znaczeniu. Uro-
dzit sie w prastarym grodzie T.echa — Gnieznie,
a wychowat i wyksztatcit sie w Poznaniu, gdzie tez
obecnie posiadat, na wielkg skale prowadzone, przed-
siebiorstwo handiowe. Poza tvm byt miodym, przy-
stojnym, wyksztatconym i uchodzit powszechnie za
bogacza...

Nie dziwmy sie wigc, ze miode i niemfode pa-
nienki wodzity za nim wymownemi oczyma. Rai
Nie tylko panny interesowaty sie mitodziencem. Nie-
jedna zacna matrona, majgca coreczke na wydaniu,
nie skapita zachodéw i stodkich stéwek, radaby na-
zwac zieciem tak przystojnego i b ogatego kawalera.

Ale Zdzistaw nie widziat, a przynajmniejludawat,
ze nie widzi tego zainteresowania sie jego osobg. Za-
miast korzysta¢ z licznych zaproszen, przysytanych
mu — za staraniem mitych i przedsiebiorczych co-
reczcek — przez powaznych obywateli grodu Prze-
mystawa, wotat cichaczem wyjecha¢ z miasta, abv
gdzie$ na zapadtej prowincji uzywaé wakacyjnych
wywczasow.

Wiecej wtajemniczeni w szczegdty prywatnego zy-
cia miodzienca szeptali sobie na ucho, ze Zdzistaw
nie tylko dla wypoczynku wyjechat z miasta, a wie-
cej z tego powodu, ze na wie$ ciggneto go serce! Ze
juz zesztego roku bedac na wsi, poznat tam jaka$
dystyngowang panienke, z ktorg zaprzyjaznit sie
i potem w sobie rozmitowat, ze..

Szeptano i wiecej jeszcze, ale, ze ludzie bardzo

czesto lubig zabawia¢ sie plotkarstwem, a nie bedac
w tej chwili przekonany o prawdziwosci tych po-
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ufnie podawanych sobie, nowin — nie powtérze tu
wszystkiego.

To jedynie byto pewnem, ze Zdzistaw za miejsce
~wakacyjnych wywczasow" wybrat sobie zewszad
otoczong lasami wioske - letnisko, gdyz wylagdowat
w pieknej willi emerytowanego urzednika ministe-
rialnego.

Zdzistaw byt tu juz zesztego roku. Wiasciciel willi
L»Aurory", pan Kranski. powitat go, jako starego zna-
jomego, serdecznie, a dowiedziawszy sie, ze, z po-
wodu braku wolnych pokoi, nie mégt zakwaterowac
sie w miejscowym hoteliku, uprosit go, aby zamiesz-
kat w willi ,Aurorze". Zdzistaw zgodizit sie chetnie,
temwiecej, ze przybyt tu z pewnemi zamiarami. Zda-
je sie, ze te zamiary musiaty dotyczy¢ kogo$ z miesz-
kancow willi ,Aurory", bo tak przynajmniej mozna
byto sadzi¢, obserwujac zachowanie sie miodzienca
zaraz w pierwszym dniu jego pobytu w willi.

Bowiem, pomimo wesotej rozmowy i swobodnego
zachowania, baczne oko obserwatora spostrzegtoby,
ze Zdzistaw w pewnych momentach byt dziwnie roz-
targniony i, ze oczy jego niespokojnie rozgladaty sie
po wszystkich zakatkach mieszkama, jakby szukaty
kogos, kogo spodziewaly sie tu przedewszystkiem
zobaczy¢. Byto przy tem widoczncm, ze jakie$ wazne
mys$li  trapity umyst mitodzienca. Kilka razy juz
otwieral usta, aby o co$ zapyta¢ pana Kranskiego,
ale wrodzona niesSmiatos$¢, czy tez inne jeszcze wzgle-
dy nie pozwalaly mu wypowiedzie¢ swych mysli.

Dopiero pod wiecz6r dowiedziat sie tego, o czem
pragnat wiedzie¢, mianowicie, ze osoba o ktorg jemu
najwiecej sie rozchodzito, byla nieobecng. Wobec te-
go, znalaztszy sie wreszcie w przeznaczonym dlan,
wytwornie umeblowanym pokoju, utozyt napredce
plan dalszego postepowania. Oto postanowit nie
ujawnia¢ wiasciwego celu swego tutaj przybycia
i nie zdradzac¢ sie ze swemi zamiarami, lecz czekac
cierpliwie napowrot zainteresowanej osoby. A tym-
czasem...

Tymczasem rozgoscit sie w willi, jak u siebie w do-
mu. Miat tu zupeing swobode i wedtug whasnego upo-
dobania mogt spedzi¢ nastepne cztery dni.

Po potudniu pigtego dnia swego pobytu w willi
»Aurorze", Zdzistaw przedsiewzigt matg wycieczke
nad brzegiem jeziora. Ale chodzenie po nierbwnym
gruncie nadbrzeznym wnet znuzyto, nieprzywykiego
do tego rodzaju sportu, mieszczucha. Zawrdécit tedy
do potozonego obok willi, parku, pragnac wypoczaé
sobie.

Widzimy go wiec na skraju parku, jak wyciagg-
niety na tawce, gtowag na reku oparty, wpatrywat
sie w okna willi, widniejgce poza zielenig drzew.

A wokoét niego rozscielat sie cudny widok, zaiste
wart pendzlg malarza.

Obok parku rozsciggata sie tgczka, poprzecinana
gesto kepkami niskich krzewow, wabigc oko rdézno-
rodnoscig kolorow. Nieco dalej tgczka opadata cos-
kolwiek, tworzac doline, ktdérej Srodek zajmowato
jezioro, ciaggnace sie hen — i znikajagce za pagor-
kami, poza ktoéremi w dali wida¢ nicrov. g linie
debowego lasu.

Po prawej rece znowu ciggnagt sie gaik zaro-
sty mtodemi, zaledwie kilkulelniemi drzewkami. Gaik
znizat sie tagodnie ku dolinie, skad rozpoScierat
sie widok na wioske, a wiasciwie na domy, ktérych
czerwone dachy btyszczaly, oblane promieniami, chy-
lacego sie ku zachodowi stonca.

Wszystko to otaczaly rdznego gatunku lasy, po-
nadl ktoremi niebo barwy blado-biekitnej, przy za-
chodzie stonca ISnito jaskrawg purpura.

Zdzistaw, zwykle bardzo wrazliwy na piekno
natury, dzi$ jednak obojetnie spogladat na otacza-
jace go cuda przyrody. Byt bowiem czem innem



zajety. Zapatrzony w okna willi, wywotywat w wy-
obrazni zywy obraz pieknej dziewczyny, ktory juz
dawno wtargnat w najtajniejsze gtebiny jego duszy...

— Czy jej wecale nie zobacze? — szeptaty usta
rozmarzonego miodzienca, — Nie miatbym ujrze¢
pieknej Janeczki?... Ona wyjechata do krewnych...
O, jakim dziwtnym tonem powiedziat mi to jej ojciec.
Przytem patrzyt na mnie bardzo przenikliwie. Czyz-
by pan Kranski domyslat sie czego?... E, chyba nie.
Jankg napewno nie zwierzata sie ojcu. Bo zresztg
z czem mialaby sie zwierza¢? Zapomniata pewnie
0 mnie. Bo nie wrécita do domu, choé wiedziata,
ze ja tu przybede...

Ciche westchnienie, jakby zatosna skarga, wyr-
wato sie z piersi Zdzistawa. Zamyslit sie gteboko.
Chwil kilka spoczywat w zupeilnym bezruchu.

— A jednak ja nie mogtem o niej zapomniec!
— westchnat mimowoli gtosniej.

— Kogo pan nie mogt zapomnie¢? — zabrzmiat
naraz nad nim jaki$ gardtowy gtos. — O kimze pan
tak marzy?...

Zdzistaw zerwat sie na roéwne nogi. Przed nim
stat wysoki, moze okoto trzydziestodwu - letni mez-
czyzna, usmiechajacy sie don przyjaznie.

Nieznajomy miat na sobie jasne ubranie, na
gtowie za$ duzy, stomkowy kapelusz, ktory rzucat
cien na podiuzng, nieregularng twarz, upiekszong
czarnym wasikiem i takiegoz koloru przystrzyzong
brédka. Z pod duzych okularéw w ciemnej rogowej
oprawie, patrzyty czarne, zywo btyszczace oczy, sta-
nowigce dziwny kontrast z powazng fizjognomig
twarzy.

Zdzistaw rozpogodzit oblicze.

— A..., to pan Tulczyhski? — przemdwit wesoto
— O kim-ze ja marze, pan pyta? Chyba o nikim.
Rozkoszuje sie cudownym krajobrazem zywej przy-
rody.

Przybyly badawczo popatrzyt na miodzienca,
a potem wzrok jego pobiegt w kierunku willi.
Nieznaczny u$mieszek zaiigrat na jego ustach.

— Moze sie myle — rzeki, sugestionujgc wy-
rokiem Zdzistawa. — ale sadzitem, ze przedmiotem
panskich mysli byta, zywa istota, o wygladzie chyba
samej bogini pieknosci. Bo wzdychat pan tak czesto.

— Zdawato sie panu, panie Tulczynski.
Nazwany Tulczynskim rozejrzat sie dookofa.

— W kazdym razie wybrat pan doskonate
miejsce do marzen — usmiechnat sie. — W otoczeniu
teskno szumiacych brz6z, majagc przed sobag prze-
$liczny pejzaz natury mozna bez zadnych przeszkdd
odda¢ sie marzeniom... Mozna wywotywaé w wy-
obrazni posta¢ ukochanej dziewczyny...

Zdzistaw z nagtem zainteresowaniem uwazniej
przyjrzat sie swemu rozmowcy.

— Czyzby to bylo pod moim adresem? — po-
myslat nagle zaniepokojony. — Ale skad on mogiby
wiedzie¢?...

Zas gtosno rzekt:

— Pan fantazjuje, panie Tulczynski. Pozna¢ za-
raz, ze pan jest literatem.

— Dlaczego?

— Bujna wyobraZznia — to nieodzowny przymiot
powiesciopisarzy i wogdlle wszystkich literatow.

— Przytyk! — Tulczynski za$miat sie troche
Nerwowo.

— Alez, brorh Boze! — zawotat wesoto Zdzistaw.
— Widze, ze pan jest dzisiaj w dobrym humorze.
Powraca pan ze spaceru? — zapytat, chcac zmienic¢
temat rozmowy. — Tak... W takim razie we dwoje
wrécimy do willi. Oczywiscie, jesli moje towarzys-
two nie zostanie wyeliminowane...

— Bynajmniej. Pan jest bardzo mitym cziowie-
kiem i wiasnie w let chwili myslatem, ze z pana
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bytby wyborny towarzysz przechadzek, panie Do-
niecki. Umie pan doskonale podtrzymywaé roz-
mowe.

— Dziekuje za komplement — zaSmiat sie Zdzi-
staw, biorgc kapelusz z tawki. — ldziemy juz
prawda?

W milczeniu przebyli park i waska drozka
skierowali sie w strone jeziora, gdzie w dali, ponad
lustrzang taflg, rysowata sie panorama wioski, wraz
z przylegajagcym do jeziora letniskiem.

— Pan nie bardzo lubi gwarne towarzystwo na
plazy? — zagadnagt Zdzistaw swego towarzysza. —
Bo zdazytem juz zauwazy¢, ze nad plaze, przenosi
pan samotne spacery...

— Nie zawsze — odpart wolno Tulczynski. —
Niekiedy lubie przebywa¢ w wesolem towarzystwie,
porozmawia¢ z niektéiremi przedstawicielkami pici
pieknej, ale wiecej lubie samotnos¢... Pan rozumie —
zaleznie od usposobienia. Zresztg nie mam powo-
dzenia u kobiet...

— Taaak?... — Zdzistaw zasmiat sie tajemni-
czo. — Tylko, ze przedstawicielki pici nadobnej u-
trzymujg zgota co$ innego. A szczegllnie panna
Zofja Niewiaréwiczéwna.

Tulczynski zmiesza! sie przez utamek sekundy.
Ledwie dostrzegalna chmurka przeszta po jego
twarzy.

— Panna Zofia Niewiiarowiczéwna?... — powto-
rzyt, marszczac tukowate brwi. — Nie znam jej
chyba. C6z to za jedna?

— Pan jej nie zna? Alez niech pan nie udaje,
panie Tulczynski. Nie pamieta pan tej fadnej blon-
dynki z nad jeziora? Przeciez przedwczoraj byl
pan w jej towarzystwie...

— Ach, to jest ta blondynka. Teraz przypomi-
nam sobie... Wiec pan mowi, ze to panna Zofia

Niewiarowiczéwna...?

— A tak. Ona sama.
— Ona mialaizby o mnie...?

— Nie inaczej. Panna Niewiarowiczowna jest
juz zakochana w panu. Sam styszalem o tem z jej
ust, przyczem dodatkowo dowiedziatem sie waznych
szczegOtow z panskiej przesztosci.

Tulczynski naraz przystanat. Spojrzat na Zdzi-
stawa niespokojnemi oczyma.

— Z mej przesztosci?... — powtorzyt  jakby
drzacym gtosem.

Potem chwycit Zdzistawa za reke i Sciskajac
ja bezwiednie, pytat zmienionym, przyttumionym
gtosem:

— Co panu o mnie powiedziano?!... Co sie pan
dowiedzial?..

Zdzistaw spojrzat na niego zdumiony. Uwolnit
najpierw swojg reke z uchwytu towarzysza, potem
podejrzliwie obserwujagc go z pod oka, odpart:

— Mnie nic o panu nie powiedziano. Mimowoli
tylko podstuchatem w lesie rozmowe pewnych o0séb,
ktore widocznie bardzo interesujg sie panem. Moze
opowiedzie¢ o tem panu obszerniej?

A widzac, ze Tulczynski milczy, rozpoczat:

— Przedwczoraj po potudniu wybratem sie na
przechadzke do lasu, pan wie, tego najblizej jeziora.
Stonce prazyto niemitosiernie, to tez czempredzej
zaszylem sie w gaszczu i legtem w przyjemnym
cieniu. Bezmyslnie obserwowatem skrawki biekitne-
go nieba, widniejgcego pomiedzy konarami drzew,
gdy naraz w polnizu daty sie stysze¢ przyttumione
Smiechy i gtosna rozmowa. Mocno zaintrygowany
nadstawiam ucha i ostroznie odchylam -gatgzki.
Obok,przechodzity dwie miode dziewczyny. W jednej
z nich poznatem panne Zofie, drugg natomiast byta

anna Melania, pokojoéwka panstwa Kranskich.
ozmawiaty...



— O mnie?...
— Tak, o panu, panie Tulczynski... ,A czemu

on nie przychodzi na plagze? — mowita panna
Niewiarowiczéwna,. — Dlaczego unika towarzystwa’
Czy ma jakie zmartwienia? Czy naprawde jest je-
szcze kawalerem?" — ,Panna Zofia o00$ bardzo
interesuje sie tym panem Tulezynskim" — za$mia-
la sie pokojowka,. ,,Och, ty trzpiocie! — mowila

zmieszana panna Zofia. — Zresztg powiem ci otwar-
cie® Melanio,, bo wiem, ze$ roztropna i nie powiesz
nikomu. Ten pan Tulczynski jest troche podobny
do kogo$, ktdrego ja znam, dlatego podoba mi
sie i.." — Znizyta gtos do szeptu prawie, tak, ze
nie mogtem dostyszeC konca zdania. Za to pokojow-
ka $miata sie przekornie i wykrzykneta: ,0, zairaz
to spostrzegtam!" — Ale bede sie streszczat. Otdz
panna NiewiarowiczOwna wybadywala pokojowke
panstwa Kranskich o wszystkiem, co tyczyto sie
pana: Gzem sie zajmuje? Dlaczego nosi zarost?
Jak dlugo tu zabawi? Czy to prawda, ze zakochat
sie nieszczeSliwie i tutaj szuka lekarstwa na rany

swego serca?... | dalej w tym sensie, przyczem nie
oszczedzono i mej osoby.. Nie chcac jednak by¢
Swiadkiem tych poufnych zwierzen i mimowolt.

dalej podstuchiwac, chrzaknatem pare razy gto$no,
na co obie dziewczynki obejrzaly sie, jak dwie
sptoszone sarenki.

Zatem widzi pan, ze miode kobiety interesujg sie
nim bardzo, a tylko od pana samego zalezy... Ale
co panu jest, panie Tulczynski?...

Zdzistaw teraz dopiero spostrzegt zmiane na twa-
rzy swego towarzysza. Bowiem Tulczynski wygladat
w tej chwili jakgdyby znosit najgorsze meczarnie.
Twarz miat wykrzywiong dziwnym grymasem, usta
silnie zaci$niete, a oczy pataty mu niesamowicie.
Oddychat szybko,...

— Co panu jest? — powtdrzyt naprawde zanie-
pokojony, Zdzistaw. '

Miody cztowiek wejrzat na niego palajgcemi
oczyma 1 westchnat ciezko.

— Nic... to jest.. wspomnienie przesztosci —
Wykrztusit tylko. Ale juz przeszio.

Widocznie duzo wysitku kosztowato go opano-
wanie wzruszenia. Wyprostowat swa postac, a twarz
jego znowu przybrata normalny wyraz, jeno na
srodku czota pozostata widoczna gleboka bréozda.
Takze reka, wsparta na trzcinowej laseczce, drza-
fa jeszcze, Swiadczac o oodopiero przebytej we-
wnetrznej burzy.

— Pan mi wybaczy te chwile stabosci — rzeki
niezmiernie smutnym gtosem z pod okularéw spo-
gladajagc na 'Zdzistawa. — To odezwata sie siara,
Oliezagojong jeszcze, rana serca...

Zdzistaw rzucit mu wspolczujace wejrzenie.

—Ja raczej powinienem przeprosi¢ pana, ze po-
ruszytem tak drazliwy temat i, choC niechcgco,
sprawitem panu przykro$¢. Ale ja nie przypuszcza-
fem wcale, ze podstuchana w lesie rozmowa o-
partg byla ha prawdziwych faktach.

Tulczynski rozeSmiat sie gtosno i, jak sie zda-
walo, nieszczerze.

— | mnie dziwno — rzekt — jakim sposobem
panna NiewiarowiczOwna dowiedziala sie, ze kicha-
fem sie bez wzajemnosci. Przeciez nikomu sie z tem
nie zwierzatem...

| gtosniej dodat:

— Och, kobiety! One wszystkie sg jednakie. Lek-
komyslne, podstepne i niewierne. A ich jezyKi
sg niedoscignione!

— Wydaje pan zbyt surowy sad o kobietach,
panie Tulczynski — zaprotestowat Zdzistaw. — Ta-
kie, jak pan mowi, to tylko wyjatki. Sg kobiety
doskonale i pod kazdym wzgledem godne uwiel-

bienia...

— By¢ moze... by¢ moze.

— Nie ,by¢ moze" — myslat Zdzistaw — ale
sg napewno. A przynajmniej znam jedng takg!

| przed oczyma jego duszy przesuneta sie wy-
smukta postaé jasnowlosego dziewczecia, ktérego
niezatarty obraz juz od dluzszego czasu  piescit
w swem sercu. Dziewcze to poznat zesziego roku
tutaj wiasnie. Zachwycit sie jej wdziekiem, urodg
i.. pokochat od pierwszego nieomal wejrzenia. Nie
danem mu jednak bylo poznaC sie z nig blizej.
Zmuszony bowiem byt wréci¢ niezwlocznie do mia-
sta. Wyjechat i juz nie widziat jej wiecej. Mijat
tygodnie i miesigce, ale obraz pieknej Janki Bran-
skiej nie zatart sie w jego paimileci. Przeciwnie. Coraz
czesciej odtwarzat w duszy posta¢ uroczego dziew-
czecia, przyczem jakie$ dziwne uczucie opanowy-
wato jego serce. Tesknit... W miare uptywu czasu
tesknota wzmagata sie i nieraz byla tak silng,
ze wywotywata nawet reakcje.

— 1 za kim tesknie? — buntowat sie w ta-
kich chwilach. — Dziewczyna pospolita, jak in-
ne! Piekna?... To prawda. Ale znam duzo innych,
rowniez pieknych kobiet; nawet moze piekniejszych.
Trzeba raz przesta¢ mysle¢ o nigj... Zapomnieé
trzeba i kwita! Najlepiej pojde sie bawic...

A wiasnie: bawi¢! Byt przeciez zaproszony na
dzisiejszy wieczér do panstwa R- tadna i mila
Helutka R., ktéra juz od dawna wodzita za niim
rozmarzonemi oczyma, urzadzita bal rodzinny, z o-
kazji 19-tej rocznicy swych urodzin.

| poszedt. Bawit sie, flirtowat na zabdj, ale
po powrocie do domu gasta wymuszona wesotosc.
Wracaty znowu wspomnienia... uczucie beznadziej-
nosci wkradato sie do jego serca. Tesknit za Jan-
ka, przywotywat jg myslami ku sobie, nie mogac
zapomnie¢ tych kilku chwil, jakie wdéwczas spe-
dzit na rozmowie z nia.

Wreszcie w glowie jego skrystalizowato sie nie-
zmienne postanowienie: Musi zobaczyC te, ktora byla
powodem jego udreczen! Musi cho¢ raz ujrze¢ te
dziewczyne szkaradng i.. kochang!

| jednego pieknego lipcowego poranka spa-
kowal walize i cichaczem wyjechat z miasta, aby
wyladowa¢ w miejscu zamieszkania dziewczyny...

Zbigniew ocknagt sie z zadumy i spojrzat na
Tulczynskiego. Towarzysz jego twarz miat zachmu-
rzong i gtowe zwieszong na piersi.

— Tez dziwny cztowiek — pomyslat. — Mu-
siat juz chyba duzo cierpiec.
Doszli wiasnie do jeziora. U ich stop woda

pluskata fagodnie o niski brzeg, wydajgc ciche,
monotonne szmery. '

Skierowali sie na aleje, biegngcg wzdluz o-
‘grodu, potézonego w bezposredniem sasiedztwie wil-
li ,Aurory”. Tu zwoLnili nieco kroku.

— Panie Doniecki, — milczenie przerwat Tul-
czynski. — Co uczynitby pan, gdyby ,catg dusza pan
pokochat bardzo piekng dziewczyne, a ona nie od-
wzajemnitaby sie panu podobnem uczuciem?

Jedli zdzistaw spodziewat sie czego, to nigdy ta-
kiego pytania. To tez zdumiat sie niemato usty-
szawszy je. Spojrzat tez na Tulczynskiego takim
wzrokiem, jakby chcial oczyma wyczytaC ukryte
w jego glowie mysli i pozna¢ wiasciwg przy-
czyne tego pytania.

Ale Tulczynski nie widziat tego i nalega! dalej:

— ...Gdyby umitowana dziewczyna z szyder-
stwem odrzucita panskie oswiadczyny i temsamem
pozbawita go wszelkich nadziei, ze posiadzie pan
czarowng istote, bez ktorej nie mogtby pan wyobra-
zi¢ sobie zycia... Co uczynitby pan wtedy?...

(Dalszy ciag w nastepnym numerze,)



Kraina szczerosci 1 naszych trosk

Kazdy Czytelni® ,,Moich Powleia* ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofji

PROSBA O LISCIKI

,»Marlusia — Ostrowianka" czyta juz poét-
tora roku ,Moje Powiesci", ale dopiero w
tych dniach zdecydowata sie napisa¢ do nas
i poprosi¢ o przyjecie do ,Krainy"...

Zyczeniu Twemu, ,Martusiu”, czynig¢ z checig
Zado$¢, t. zn. przyjmuje Cie do ,Krainy" i
przedstawiam Cie gronu Sympatykow za po-
srednictwem Twego lisciku:

J/Pseudonim moj to: ,Martusia — Ostro-
wianka". Jestem 18 letnig jasno-blondinkq,
lubie muzyke, Spiew, tance, piekne robdtki, a
poza tym przepada wprost za podrézami i wy-
cieczkami.

»*Blondynie"! — Czy zechcialbyS  napisa¢
do mnie? OdpowiedZ przesle z przyjemnoscia
i bez najmniejszej zwioki. Zasytam pozdrowie-
nia dla;: ,,Marty" — ,Starej Panny" i wo.géle
wszystkim Sympatykom i Sympatyczkom ,,Kra-
iny"” $le moc pozdrowien i orosze ich o lisciki.

Na ,dowidzenia"” dorzucam jeszcze kilka
stébw: pisz do mnie ,Martusiu”, duzo i cze-
sto i badz pewna, ze te ,czasteczke sympatji
i zyczliwosci®, o ktorg prosisz, juz na wstepie
sobie u mnie zaskarbita$. Zegnaj i przyjm
ode mnie moc usciskow!

WYMIANA KSIAZEK

,.Bibliofil 11.* Pragnetabym przysporzy¢ Panu
radosci i zadowolenia, dlatego bez jakichkol-
wiek zmian, zamieszczam list Pana i zycze
Panu serdecznie zdobycia jak najwiekszej ilos-
ci nowych ksigzek.

J/Nadchodzi jesien, a z nig dhugie, diugie
wieczory... ze wszystkich katéw wychodzi po-
woli pustka i... nuda, a zwlaszcza na wsi, gdzie
naprawde z braku odpowiedniego towarzystwa
mozna nieraz ,zanudzi¢" sie. Pozostaje  jed-
nak co$, co te ,nude" moze zabi¢ — to
ksigzka. Ksigzka to moj przyjaciel, niestety,
brak mi jej. Posiadam matg biblioteczke, ale
juz Kkilkakrotnie przeczytang. Obecnie chcial-
ym ja zamieni¢ na pewien okres z innym wias-
cicielem biblioteczki. Czy znajdzie sie taki? O
ile tak, stuze moim adresem: poste — restante,
pocz. Jaraczew WIlkp. dla ,Bibliofila".

KTO ,,ZA", AKTO ,,PRZECIW"...

,.Taki jeden". Po zamieszczeniu lisciku ,,Rys-
ki D." powstaly w ,,Krainie" dwa obozy. Jedni
piszg do mnie w ten sposob:

»Pragniemy, aby pozostata Pani dla nas na-
dal tajemniczg — chcemy, aby byta Pani dla
nas taka, jak ja sobie wyobrazamy... gorgco
popieramy liscik ,,Ryski D."

Drudzy przyjeli prosbe ,Ryski" wrogo:

»,Nie rozumiemy ,Ryski D."l.... Pragniem
Panig pozna¢ — chociaz z fotografii, jezeli
nie mozemy osobiscie!"...

Do obozu wrogiego zalicza sie i Pan. |
Pan pragnie mnie zobaczyc¢... Jestem w rozterce,
tym wiekszej, ze nie wiem, jak z niej wybrne.
Chyba oawoftam sie do zdania wszystkich'
Sympatykéw i o ile wiekszos¢ wypowie “sie za
zamieszczeniem zdjecia — zamieszcze, o ile
za$ nie, pozostane nadal tajemnicza... a wtedy
bedzie Pan zmuszony rzeczywiscie przyjechac
do Znina.

Sympatyczny dopisek Pana bedzie zakoncze-
niem mej odpowiedzi:

»Zapytuje sie ,Mileny"”, czy zechciataby na-
wigza¢ ze mng kontakt korespondencyjny?...

6wnoczesnie przesytam moje najserdeczniej-
sze uznanie dla wszystkich tych, ktorzy pisujg
piekne wierszyki i zamieszczajg je w ,,Krainie".
Wujkowi Januszowi gorgco dziekuje za tomik
poezyj: ,Sercem do Was"...

,.CZY PRZYPOMINA SOBIE PANI?"

».Waldy". ,,Czy Pani jest zadowolona z po-
wierzonego Pani dziatu pracy?..."

Naturalnie, Drogi Panie Waldy! Praca moja

jest mi catym Swiatem — ukochatam jg po-
nad wszystko i nie obrazam sobie zycia
bez niej. Praca jest dla mnie szczesciem i

jasnem stoncem. Czy mnie teraz Pan rozumie
dlaczego tak chetnie wychodze Iludziom na-
przeciw i radabym im nieba przychyli¢?...

Czes¢ listu, przeznaczong dla Sympatykow,
tak, jak Pan sobie zyczy oddaje do przedruku:

»W pierwszym rzedzie odwzajemniam w mo-
im i ,Jerzego" imieniu kazdg poczyniong o
nas wzmianks Milutkich Czytelniczek — ser-
decznemi pozdrowieniami.

Specjalne pozdrowienia wraz z usciskiem dto-
ni zatgczam dla p. Irki O. z Bedkowa i p.
Halszki Z. z Torunia.

Hallo! P. Irko O! zapewnie przypomina so-
bie Pani studenta z dancingu w E., ktéry za-
meczal Panig tangami? Byfa Pani wowczas z
kolezankg i adwokatem R. W toku milutkiej
rozmowy, wspomniata mi Pani, ze abonuje
»Moje Powiesci".

A Pani, Pani ,Halszko", czy byta na kursie
jezyka wegierskiego w Budapeszcie? O ile sie
nie myle byt to ostatni Pani lektorat?"

.Kocha nie kocha” — wrézy sobie ,Ztotenko”,

przemita Sympatyczka ,,Krainy”.

ZYCZENIE

,»Czarnulka z Grudzigdzall Tres$¢ pocztowki
Pani dprzyje’:am do wiadomosci. Zycze Pani
powodzenia i duzo zadowolenia w nowym $ro-
dowisku pracy i serdecznie pozdrawiam.

ZALUJE BARDZO...

.Samotna Olenka". Zatuje bardzo, ze bedac
w  Zninie, nie wstapitas, Kochanie, do redak-
cji. Z przyjemnoscig zamienitabym, z Tobg kil-
ka stow i popatrzylabym na Twoja pogodng
i uSmiechnietg twarzyczke.

Pozdrowienia dla: ,M. Rysi" — ,Tabu" —
,Lorda Stephensona” — ,Szarego cztowieka"
— ,,Gorzkiego orzecha™ i p. Hilarego Szmula
z Gniewkowa — przekazuje!

USMIECHAM SIE DO PANIL...

»Smutna Indjanka". Nareszcie zobaczytam
Panig na fotografii! Czy zawsze jest Pani tak
ogromnie smutng i cichg, jak na nadestanym

735

zdjeciu? USmiecham sie do Pani, ,Smutna In-
dianko" i prosze, roéwniez u$miechngé¢ sie do
mniel...

Wyobrazenia Pani o mnie sg nadzwyczaj
trafne. Podziwiam $wietng intuicje Pani, jak
rowniez i trafno$¢ okreslania charakteru.

Pozdrawiam Panig jak najserdeczniej i na
zakonczenie oddaje jeszcze gtos Pani:

»Niesympatycznemu Edzie" — ,Mitemu Sza-
tynowi” 1, Ananke" — przesylam moc poz-
drowien. Ktory z wymienionych Pandéw zechce
napisa¢ do mnie?

Hallo! ,Marzycielu z pod Kosciana"! Dzie-

kuje Ci za nadestane pozdrowienia! Przesy-
fam .Ci roéwniez moc pozdrowien i szczery
uscisk dtoni.

,Let"! Czy nalezy Pan jeszcze do , Krainy"?
Pragne nawigza¢ z Panem korespondencje ~—s
czy. zgoda? Przyrzekam da¢ szybka odpowiedz!'-

ADRESY

O adresy, celem przestania listdw, znajduja-
cych sie w redakcji sa proszeni: ,lIrka z Toru-

nia" — ,Hiacent" — ,Stoneczny UsSmiech"
— ,Czarnobrewka I1." — ,Czarny Saturn"
— ,Jesienny usmiech” —  Jasne Stoneczko"
— ,,Samotna Kukutka" — ,Samotna Kazienka"
_O ».Dziewczynka I1." — ,Krysztyatek" i ,,Ord
-Om™.

TROCHE BEZTROSKICH
WSPOMNIEN Z WAKACYJ...

.tobuz z pod ciemnej gzwiazdy". Dzigkuje
Pani serdecznie za bardzo dtugi i ciekawy lis-
cik. Zamieszczam go nizej w skroceniu, bo
wiem, ze bedzie podobat sie wszystkim i wszy-
scy go sobie chetnie przeczytaja:

»Mineto juz kilka tygodni od mojego ostat-
niego listu. Nie pisatami tak dtugo ,bo przyje-
chaty do moich znajomych miode i sympatycz-
ne Lwowianki. Stuzytam im jako przewodnik
i dlatego mato miatam czasu do pisania listow.
Uémialyémy sie nieraz serdecznie, zwilaszcza,
gdy ja’ mowitam w gwarze S$lagskiej, a one w
lwowskiej. Podobaty mi sie u nich takie ,po-
wiedzonka", jak np.: ,Ta, co ty robisz, ta
joj, ja sie mamci boje, ja juz pdjde do dom-
eiu".

Wakacje moje w tym roku wypadty nadzwy-
czai mito. Chodzitam czesto na grzyby, pty-
watam duzo, a raz znowu posztySmy na trzy,
dni w gory. .SztySmy z Pilska na Babig Gore,
najwyzszy szczyt $laskich Beskidéw. Z jednego
szczytu gory na drugi prowadza waskie Scie-
zyny. Taka wiasnie waska Sciezyng schodzity$Smy
ze szczytu goéry o zachodzie stonca. Pieknie
byto, nie przerazata nas nadchodzgca noc, czu-
tysmy sie bezpieczne i wolne, jak ptaki. Smre-
ki, szemraty cichutko wieczorne modlitwy. Na
niebie ukazywaty sie powoli ztote gwiazdki.
A Kkiedy, z za lasu ukazat sie ksiezyc wydawato
nam sie, ze $nimy jaki$ piekny sen. Nie rozu-
miem, jak kto§ moze zachwyca¢ sie zagranica,
kiedy w Polsce mamy tak cudne krajobrazy. To sa-
mo mowity i moje towarzyszki goérskiej wyprawy,
Lwowianki, o ktérych juz wyzej wspomniatam.
Baly sie poprostu mysle¢, o tern, ze muszg zno-
wu wréci¢ do Lwowa, w duszne i szare mury.

A teraz Kkorcze juz moje wspomnienia i
przesytam moc usciskow Sympatykom , Kra-
iny".

P. A K- z B. zycze wszystkiego najlepszego
i Sle mu jak najserdeczniejsze pozdrowienia".

DLA PAN, KTORE NIE POTRAFIA
TANCZYL

,,Oryginat®. ,Wysoki blondyn, syn wsi, na-
wigze korespondencje z jakas panig ze wsi,
ktoraby naprawde nie umiata tanczy¢, lecz ko-
chata muzyke i ksiigzki, a przy tern nie posia-
data matury.

Czy moim oryginalnym
interesowa¢ ktorg$ z Pan?'

listem zdotam za-



,Blanka”, znana wszystkim Sympatyczka ,Kra-
iny” i autorka mitych wierszykow, chetnie urza-
dza sobie spacery za miasto na swym stalowym

rumaku”.

MALENKIE SPROSTOWANIE

,»Elzunia z Torunia". Zaszta malenka po-
mytka — list przyszedt, ale dzien podzniej
i stad wyniklo nieporozumienie. 50 gr. prze-
znaczone na WySP]/’rk% listow, zaliczytam na pre-
numerate ,,Moic owiesci".

Tomik poezyj ,Jadzki z Kujaw" moze na-
by¢ Pani w naszej administracji w cenie 0.80 zt.

Na zakonczenie $ciskam Pani dion i nie za-
pominam zamiesci¢ zakonczenia Pani lisciku:

»,Nieznanej Zosce" i tym wszystkim, ktorzy,
mnie jeszcze pamietajg — przesytam moc ser-
decznych pozdrowien. Ci wszyscy, ktorzy chca
sie ze mng skomunikowa¢, niech zechcg Iisg/
skierowa¢ do p. Zofji, a bardzo chetnie od-

powiem.
»,Bedacy w nadziei" wyrazit che¢ korespon-
dowania ze mng. List wysiatam — czemu nie-

ma odpowiedzi?"

»ITALLO! NARCYZIE”!

,.Kochanie". W liscie swym, Stodka Dziew-
czynko, zawarta$ najpiekniejsze marzenie dziew-
czecego serduszka. Brak mi stow na to, aby
Ci powiedziec, jakie wrazenie wywart na mnie
Twoj liscik, sciskam Cie wiec tylko, cho¢ z
oddali i zycze Ci goraco, aby Ten, ktorego
tqk}{ ogromnie mitujesz, rozumiat Cie i doce-
niat...

Napisz do mnie znowu!...

»Moje Powiesci” powinna$ otrzymywac re-
gularnie i nieuszkodzone — w przeciwnym ra-
zie wine ponosi poczta.

A teraz jeszcze wiadomosci dla ,,Narcyza™:

»Hallo! ,Narcyzie"! Posiadam ,Faraona" i
chetnie Ci powie$¢ te wypozycze. Podaj, mi
wigc, proszg, swoj adres, a zaraz Ci ksiaz-
ke wysle".

OFIARUJE PANI MOJA PRZYJAZN

»Panna Lala". Do ,Krainy” przyjmuje Pa-
nig z otwartem sercem. Brak Pani kogos zycz-
liwego, i bliskiego, a wiec niech Pani do mnie
pisze szczerze i zawsze ilekro¢ przyjdzie Pani
ochota. Pierwsza wyciggam do Pani dion i o-
fiaruje moja przyjazn. Czy, przyjmie jg Pani?

Pozdrowienia, zatgczone przez Panig dla:
Liry - Pomorzanki”, ,Lilki", ,LeSnej Rusat-
<ki"" i p. Danuty Wyrybkowskiej — przekazuje!

NIE LEKAJ SIE NIGDY..

,Szare Dziewcze". Badz zawsze spokojna
i pewna siebie, Droga Dziewczynko, chociaz
nie .zaraz odpowiem Ci na list. Wierz mi,
ze wszystkicli Sympatykéw ,,Krainy" darze bez
wyjatku wielkg sympatjg i radabym im przy-
chylic nieba. Nie .lekaj sie wiec nigdy, ze
moge zostawi¢ Cie w cieniu lub list Twoj po-
kry¢ milczeniem...

Dopisek z listu ,Szarej Dziewczynki":

»Jak najserdeczniej pozdrawiam: ,Malenka
Dzidzi" — ,Dziewuche" — ,Dzinke" — ,Or-
licza" — ,,Erosa" i ,,Iucundi/ agricolae”. Row-

noczesnie zapytuje, czy ktéras z wymienionych
0s6b nie zechciataby do mnie napisac?"

,ODPOWIEDZ DAM SZYBKOIL.

,»Dzika Cygankall Za liscik, urozmaicony
wspomnieniami z wakacyj — dziekuje Ci, Ko-
chana Dziewczynko i... czekam znowu na nowy.

Dopisek zamieszczam:

,Hallo! ,Augustowianko” i ,Marzycielu z
pod Kosciana"! — przesyfam Wam mite po-
zdrowienia 1 bardzo dziekuje za odebrane.
Oprocz tego pozdrawiam serdecznie: ,,Bolka
z Bydgoszczy" — ,Blondyna® — Ananke"
i ,ldeat — Romantyka"™ i prosze wymienio-
nych Panéw o listy. Odpowiedz dam szybko!"

CzY ZADOWOLONY PAN?

»Rudi". Czy tym razem zadowolony Pan
z zakatwienia sprawy, zwigzanej z wysytkg li-
stow? Radabym sie co$ o tern dowiedziec.
Serdecznie pozdrawiam!

SZKODA!...
,lzarys". Czekatam diugo na Panig i jak
dotad — daremnie. Za pare dni ekspedycja

wykopaliskowa, zwinie juz swoje namio(tjy, a
rownoczesnie z tym faktem upadnie i nadzieja
przyjazdu Pani. Szkoda! — chciatam Pani u-
scisng¢ dton i zamieni¢ z Panig kilka mitych
stow — wielka szkodal...

Serdeczne pozdrowienia dla ,Narcyza" i
~omutnego Stefa", zalgczone przez Panig —
przekazuje".

KTO NAPISZE?

,,Marzycielka". Kto z Sympatykéw napisze do
20-letniej Wielkopolanki, bardzo mitej i do-
brej dziewczynki? Listy przekaze Jej Jak naj-
chetniej ?

CZY LISCIK RYL OD
-KROLEWICZA Z BAJKII..
,»Alwira". Ciekawa jestem, Droga ,Alwiro",
czy liscik byt od ,krélewicza z bajki" czy
tez od zwyklego, szarego cziowieka... Zdaje
mi sie, ze raczej od tego drugiego, bo ,.kro-
lewicze z bajki" nie chodzg po ziemi, tylko
istniejg  w marzeniach miodziutkich panienek
i w romantycznych powiesciach. Wszak praw-

da, ,Alwiro"?
Kiedy znowu do mnie napiszesz?...

Z SERCEM PO SERCA
».Serce me bije —

Nie wiem dla kogo...

A moze, moze

Kto$ dla mnie drogi,

Gdzie$ w Swiecie zyje?

Wierszyk powyzszy przestat do ,,Krainy" pe-

wien sympatyczny Pomorzanin, z nadzieja, ze
Jego proste stowa trafig do czyjego$ dobre-
go serduszka, ktdre harmonijnie zabije w takt
Jego serca.

,.Bijace serce".

-MOZE NAPISZESZ DO MNIE.
LIRYT?1

,Lusia — Szczebiotka™. Minety u Pani wa-
kacje, najwiecej beztroskie chwile w ciggu ro-
ku, ale nie mineta rado$¢ i pogoda, a to
najwazniejsze. US$miecha sie Pani do zycia j
wota: ,,piekny jest Swiat i dobre zycie!™ Oby
wiecej miodych ludzi, za przyktadem _Pani,
ustosunkowato sie w ten sposob do zycia.

Czes¢ listu Pani, przeznaczonego dla Sympa-
tykow, przedrukowuje.

»Przesylam moc pozdrowiern ,,Blondynowi"
i prosze Go o list. Uciesze sie niezmiernie,
jezeli do mnie napisze. Z odpowiedzig przyrze-
kam pospieszy¢ sie.

Pozdrawiam réwniez serdecznie i u$miecham
sie. milutko do ,lry — Pomorzanki". Moze
napiszesz do mnie, ,lry"?

WYSLALAM

JSztubak z pod lasu". List wraz z fotografig
— wystatam. Czy otrzymat juz Pan odpowiedz?
Serdecznie pozdrawiam!
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Teczka Wujka Janusza

UCIESZE SIE...

,.Psychoanaliza”. Wiersze Pani wypadly bla-
do. Radze Pani duzo nad sobg pracowaé i
czytywa¢ duzo poezyj. Uciesze sie bardzo, je-
zeli  kiedykolwiek otrzymam od Pani dobry
wiersz i bede go mdgt zamiesci¢. Serdecznie
Pozdrawiam I zycze Pani powodzenia na polu
iterackim.

WIECEJ PROSTOTY
| BEZPOSREDNOSCI

,,Jurand”. Stokro¢ wiecej od wierszy wole
Panskie listy. W listach bowiem wypowiada
sie Pan bardzo rzeczowo i mito, podczas, gdy.
w wierszach jako$ stucznie i niezrozumiale.

Chciatbym ci ztotem uwienczy¢ skron

| jak paz wierny lezeC u twych stdp,
Coz, kiedy w marmur stroisz lica

| kiadziesz szczero$¢ na codzien w groéb ..

W  powyzszej zwrotce np. brak  zupetnie
wszelkiego sensu i jakiei takiej logiki. Kt6z zto-
tem wiefAczy skron i kto ubiera.w marmur,
lica? Niecodzienne historie! Czyz nie bytoby
lepiej powiedzie¢ powyzszej zwrotki prosciej,
bez sadzenia sie na wzniostosci i puste fra-
zesy? Napewno bytoby lepiej! — odpowie mi
i Pan sam i kazdy inny Sympatyk mojej
»reczki"...

Koncze odpowiedz serdecznemi  pozdrowie-
niami, ktére zasylam Panu wraz z szczerym u-
usciskiem dtoni i zyczeniem, aby nastepne
wiersze Pana byly nacechowane prostotg i zu-
petng bezposrednoscia.

WIERSZE BARDZO StABE

,Jarzebina". Bardzo, bardzo shabiutkie sg
Pani wierszyki. Watpie, czy kiedykolwiek uda
sie Pani pisa¢ dobre, skoro nie posiada Pa-
ni w tym kierunku zadnych aspiracyj. Radze
Pani szczerze porzuci¢ pisywanie wierszy i po-
wroci¢ znowu tylko do czytywania ich. To da
Pani wiece] zadowolenia, anizeli sktadanie li-
chych rymow, ktére w rezultacie nikomu na
nic sie nie przydadza.

Prosita Pani o szczero$¢, a wiec bytem szcze-
ry. Sciskam Pani serdecznie rece i prosze Pa-
nig o czestsze takie mite listy, jak byt o-
statni.

WIERSZ NIE NADAJE SIE DO
,».MOICH POWIESCI1

,»oamotny Tulipan”. Nadestanego wiersza —
nie moge zamiesci¢, gdyz utwory o podobnym
charakterze nie nadawaja si¢ do ,Krainy".

Za pozdrowienia dziekuje w imieniu p. Zo-
fii i swojem. Odwzajemniam je usciskiem dtoni.

TERAZ JUZ WIERZE...

,Malenka Dzidzi". Wypromieniata$ znowu,
Mato Dziewczynko i po dawnemu rzucasz mi
najrados$niejsze, najpogodniejsze stowa. Cieszy
mnie u Ciebie ta zmiana! Teraz juz wierze, ze
Marta bedzie znowu dawng pogodng i beztroskg
dziewczynka.

Tysigczne pozdrowienia zasytam dla Ciebie
»,Malenka Dzidzi" i osobne dla p. Harrego.
Lubie to imie, gdyz zwigzalem z nim najmil-
sze wspomnienia z szkolnych lat.

lub  wszystkie wolne godziny przepedzac

,Tofi”
i z pasjg oddawaC sie biatemu sportowi.

na korcie



1 77 128 a. Oryginalna w kroju bluzeczka
z biatego Inu, haftowana barwnym jedwabiem.

J. 77 127 Sliczna sukienka z biekitnej ma-
towej _krepy, z pieknie wyhaftowanemi mo-
tywami na “rekawach.

J. 77 128. Mita bluzeczka z r6zowej cre-

Jakie bywajg zony?

«Jest ich caty bezlik typéw, kategoryj i pod-
kategoryj — Jak rozna jest pomimo ztudnego
podobienstwa, jedna kobieta od drugiej.

Sgq zony meczennice, cierpietnice,  ktorych
Epéwiecenie_ czesto na. marne idzie lub ,bo-
iem wytazi".

_ Sg zony ,cienie", wiecznie sig usuwajgce
i usuwane, nie zajmujace miejsca W przestrzeni,
ni skrawka miejsca w sercu, matzonka.

Sg zony stuzebnice korne i oddne. Sg zo-
ny wiadcze w spodniach lub jupeculottach,
ktore podobno przez pomytke przyszty na $wiat
w kobiecem wydaniu, stanowig pokazny odse-
tek rodzaju ,stabego".

Sg zony wierne, wywodzg sie jeszcze od Pe-

¢"a] kobiet =

e de chine, ozdobiona krzyzykowym, deli-
atnym haftem.
Kréj sukienki mozna nabxc’ w naszej admi-
riiitoracj*i w cenie 1,90 zi, kroje bluzeczek —
zt.

nelopy Typy na wymarciu, lecz jeszcze nie

wygaste.

»Zony lukrdcyjne”, inaczej ,,Messalinkami"
zwane. Nazwa pochodzi od cesarzowej rzym-
skiej Messaliny i Lukrecji Borgiia. Odznacza-
ja sie wielka pojemnoscig serca I jeszcze wigk-
szym zmystowym zasiegiem.

Sg zony a la Mme Recamier ,frigidne"”, lo-
dowe nieprzystepne — jednym stowem —
przyktadne.

Sg zony — dzieci nigdy nie dojrzewajace,

zony — kochanki (podobno do$¢ rzadkie o-
kazy), zony — matki (Swiadome i nie$wiado-
me), zony — gospodynie (ku utrapieniu stuz-
by domowej dos$¢ licznie reprezentowane) i
z(_)ny)towarzyszki (poszukiwane lecz niedoce-
niane).
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Sa reprezentantki $wiata zoologicznego, ele-
ganckie lwice (koniecznie salonowel), wampy
z pokazng dawka sax appelu, przymilne i zdra-
dliwe kotki, ulegte baranki, dobroduszne gesi
(pozadane biate) — rozlane kaczusie, napu-
szone indyczki itd.

Sg zony ,duchowe", o ciele astralnem.

Sg ,realne”, doczesne (masywne, zazywne)
z lekka przymieszkg duchowa.

Sg ,,dodatkowe", stanowigce dodatek do po-
sagu. Sg ,rozrodcze" i ,eugeniczne". Sg zo-
ny spotecznice” (nie podpadajg najczesciej
pod kategorje matek i gospodyn). Sg kawiarnia-
tio - bridgeowe (stanowig monopol 20 wieku!).

Sg zony dekoratywne, sg i kopciuszkowe. Sg
luksusowe i sg pociggowe - juczne. Sg od pa-
rady, sg i na codzien, te szanowane i te udre-
czone. Sag tolerowane i s ubostwiane. Skarby
i dopusty Boze. Zalezne najczesciej od punktu
widzenia  matzonka, a racze] od szkla w jego
oku. Kilejnoty, perly bezcenne i zwyczajne ga-
blockie szkietka. Anioty, djablice 1 kwoki i
bazancice, ponetne, przecietne, kochane i nielu-
biane — czczone i maltretowane. Sg zony nu-
dne jak flaki z olejem i pikantne jak gulasz
z papryka. Sa zony ,niewyrazne". Sa jeszcze
Ksantypy i inne typy.

PORADY KOSMETYCZNE

Tajemnica pieknej cery

Zazwyczaj kobiety chca s:e robi¢ p:eknemi na'
gwatt, bez trudu i szukania gtebszych  przyczyn
schorzenn skéry. To tez salony pieknosci sg przepet-
nione, szczeg6lnie  w  okresie karnawatu. Nie-
ktére panie zasteouja gabinety kosmetyczne domo-
wemi $rodkami: krem, puder, szminka. Lecz czy
to wystarcza? Czy patrzac zrana na jeszcze ,niezro-
biong” twarz nie przejmuje was nieche¢ i czv
nie myslicie o tern, coby moglo przywréci¢ wasze;
skorze dawng elastyczno$¢, Swiezos¢, barwe.

Czy nigdy nie pomySlatyscie, piekne panie, ze
zywe rumience, soczysto$¢ warg i .elastyczno$¢ sko-
ry zaleza od funkcyj wewnetrznych waszych organéw?
Nie wystarczy wiec masaz i artystyczna szminka de
naprawienia skutkéw ztego funkcjonowania watroby
A najgtéwniejszym wrogiem jest zotgdek, ktéry pro
testuje zapomocg rdéznorakich p’am, wysypek i wy-
rzutow przeciwko os‘rym i szkodliwym  pokarmom,
jakiemi jest napetniony, nie moéwigc juz o niesamo-
witych porach ich spozywania. Trudno, zdaje sie
jest narazie zrozumie¢, Zze jako$¢ pokarméw bez
pomocy kreméw i masazy utrzyma S$wiezy i miodo-
ciany wyglad cery. Ale tak jest. Niema zmarszczek
zwiedtej skory, niema plam. wysypek, pryszczow...
A to wszystko za pomocg — jarstwa.

Zastanowmy sie, co to jest mieso? Sa to irupy
zwierzat, spozywane przez ludzi na trzeci, czwarty,
a czasem nawet i na piaty dzien po zab;ciu. tj.
kiedy mieso znajduje sie juz w stadflim rozkfadu i
powoduje wielorakie zaburzenia w organizmie, ktore
z biegiem czasu moga przynies¢ niepowetowane szko-
dy dla zdrowia. Lekarze zabraniajg jedzenia m:esa
wiec by¢ madrym po szkodzie i nie sta¢ sie jaro-
szem w chwili, gdy sie przekonamy, ze m:so jest
po 30 latach z obawy przed arytmetyzmem. Czemuz
szkodliwe.

Oprocz jarstwa mniej decydujagcy wptyw na cere
Wywiera abstynencja od wszystkich ostrych przypraw
w sktad ktérych wchodzi pieprz, papryka, ocet, roz-
ne korzenie ostropodniecajgce itd. oraz od napojow
alkoholowych (o biedne mitosniczki cocktaifow) roz-
rywane pomiedzy checig sprawienia rozkoszy, a prag-
nieniem posiadania $licznej cery (nawet od mocnej

kawy i herbaty) nie moéwie juz o paleniu, gdyz to
samo przez sie rozumie.

Abstynencja — pomys$lg sobie niektére panie —
ach, to okropne! Da wam jednak ona inne, zdrowe,
czyste, normalne pokarmy. nie draznigce podnie-
bienie ani zmystéw, ale dajace mozno$¢ Zzotadkowi

spokojnie i normalnie funkcjonowaé. Oczyszczona krew
bedzie ptyna¢ do wszystkich komoérek wartkim stru-
mieniem, nie ociezatym od narkotykéw, nie roz-
rzedzonym od ostrych przypraw, nie wzburzonym
sztucznie przez alkohol, ale petnym istotnej, odzyw-
czej mocy. A na matowej, elastycznej skoérze pcjiwz
sie normalny rumieniec zdrowia. Rzuccie te sztuczne
podniety, Kktéremi zatruwacie swo6j normalny smak
zycia 1 oszukujecie swoje zmysty, dajée moznos¢
storicu wnie$¢ zdrowie w wasze organizmy zapomoca
jarzyn, owoc6éw i miodu tej najcudniejszej esen-
cji kwietnej stodyczy, zebranei przez pracowite pszczp
tv. Bierzcic wprost od przyrody jej dary, dla otrzy-
mania,, ktérych nie trzeba zabija¢ zywych, mysla-
cych i czujnych istot: masto, sery, jaja, ten
najstomiejszy pokarm, po rzebny nadewszys.ko na-
szemu organizmowi.
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Nowotwory w gardle, a czasem - rafy

Krtan nalezy do tej kategorii tkanek ciata ludzkie-
go, ktére sa czesto siedzibg spraw chorobowych, zwa-
nych nowotworami. Nazwa powyzsza sama okre$la ro-
dzaj cierpienia: na powierzchni btony $luzowej narzadu
tworzy sie nar6$¢ czyli guz, ktory rosnie kosztem

otaczajacych go tkanek do pewnej wielkosci, wkon-
cu czesto podlega rozpadowi.

Nowotwory dzielg sie na tagodne i ziosliwe. Pier-
wsze odznaczajg sie tagodnym przebiegiem i nie
groza zyciu cztowieka; drugie bywajg wigksze, po-
wodujg ciezkie cierpienia 1 sg niebezpieczne dla
zycia. W krtani spotykamy zaréwno tagodne jak

i ztosliwe nowotwory (miesaki
niejsze sa te ostatnie.
Nowotwory tagodne krtani po dojsciu do pewnej
wielkosci przestajg sie powiekszaé, nie wywotuja
zazwyczaj wiekszej .dusznosci, powoduja tylko chryp-
ke, 1lub zmiane gtosu. Przeciwnie rak krtani zwykle

i rak). Najniebezpiecz-

utrudnia bardzo oddech, prowadzi do rozpadu oko-
licznych tkanek, do spraw ropnych w nich, a nawat
do ich obumarcia.

Rak krtani konczy sie zazwyczaj $miercig, albo
wskutek ogélnego chartactwa, albo uduszenia, albp
krwotoku z rozpadajagcego sie wrzodu rakowego.

Kartowaciejemy, ale jesteSmy zdrowsi

od naszych przodkow

Nietylko uczeni antropolodzy, ale i szerokie war-
stwy zwyktych Smiertelnikow zadajg sobie nieraz
p>tanie, czy objetos¢ ciata i zdolnosci fizyczne
dzmejszego pokoenia, uprawiajacego intensywnie spor-
ty, sg wieksze, niz w czasach, kiedy kultura
fizyczna byta mato rozpowszechmona Caly szereg
badan  poréwnawczych, prowadzonych ostatnio
przez rozmaitych uczonych, zdaje sig¢ przemawiaC za
tern, iz cztowiek dzisiejszy — wbrew temu, co sig
ogolnle mniema — jest lepiej rozwiniety flzyczme
anizeli nasi przodkowie sprzed Kilkuset lat. Zbroje
sredniowieczne, znajdujace si¢ po dzi$ dzien w mu-
zeach, sa przewaznie tak mate, iz mezczyzna dzi-
siejszy z trudem moze sie w nie zmiescic.

Najlepsze wyczyny sportowcoéw starozytnych pozo-
stajg daleko w tyle poza osiggnietemi sportu dzi-
siejszego. Stynny biegacz grecki Feidipides, ktéry
miat sprowadzi¢ positki na pole bitwy maratonskiej,
przebiegt w dwa dni 230 kilometréw, podczas, gdy
Amerykanin Sanders ,odwalit” niedawno 192 Kkim.
wciagu niespetna jednej doby.

Nie ulega watpliwosci, ze state zajmowanie sie
sportem wciggu dtuzszego okresu czasu wplywa do-
datnio na ogolny rozwéj fizyczny, a nawet na roz-

miary ciata. Statystyka japonska wykazata, ze w
Japonii od czasu, gdy ludzie uprawiajg systema-
tycznie sporty, wzrost powiekszyt sie przecietnie

0 4 cm Podobnie wzrosta obojetno$¢ catego ciatg,
jak réwniez odporno$¢ organizmu.

Jeszcze 30 lat temu dczony francuski Godin wyka-
zal, iz objeto$¢ klatki piersiowej, wagi ciata, $redni-
ca mieSni i wysoko$¢ wzrostu jest wieksza u 0s6o.
ktére w miodosci uprawiaty sporty, anizeli u tych-
ktére sie tern nie zajmowaty. Do podobn. wnioskéw
doszedt Szwajcar Mathias, profesor Instytutu Antro-
pologicznego w Zurychu, dokonujac swoich obser-
wacyj na grupie oséb, zajmujacych sie systematycz-

nie sportem, i mierzac Cco pewien czas rozmiary
ich piersi i muskutow. Okazato sie, iz rosng one
proporcjonalnie od czasu trwania praktyki spor-
towe;j.

Kilka lat temu, podczas zawodéw sportowych w
Monachium przeprowadz, ciekawy eksperyment. Zba-
dano 3.500 studentéw, hioragcych udziat w zawodach
i okazato sig, ze wéréd osobnikéw nie uprawiajacych

systematycznie sportéw, az 23 i poét proc, miato
niedostatecznie rozwinietg klatke piersiowa, podczas
gdy w grupie statych sportowcéw, cztonkéw sto-

warzyszen gimnastycznych,
ledwie 0,3 proc.

odsetek ten wynosit za-

Ze Swiata

Ameryka posuwa sie 50 metrow

rocznie

Do najciekawszych ~dkry¢ Byrda ekspedycji ame-
rykanskiej do bieguna potudniowego, nalezy stwier-

dzenie, ze w tych regjonach lodowych  znajduja
sie takze tereny wulkaniczne. Ekspedycja stwierdza
ze stoki niektérych gér pokryte sg kamieniami, kto-

rych pochodzenie wulkaniczne nie ulega zadnej wat-
pliwosci ~ Wulkany wsroéd wiecznego lodu, to brzmi
dos¢ oryginalnie i sprzeciwia si¢ naszym wyobraze-
niom, taczacym ziejace ogniem goéry z krajobrazem
troplkanym Zjawisko to tlumaczy sie tern, X
regjony lodowe okolic antarktycznych byty kledys
prawdopodobnie  krajami tropikalnemi, ~w  ktorych
wedtug naszych poje¢ wulkany stanowity uzasadnione
rekwizyty krajobrazu.

Wedtug pewnej teorii naukowej, kontynenty zmie-
niajag swoje potozenie w stosunku do siebie. Ame-

ryka np. oddala sie corocznie od Europy o jakie
50 m. Polega¢ to ma na tern, ze twarda, a niezbyt
gruba skorupa ziemi $lizga sie po wewnetrznej jeszcze
miekkiej  kuli ziemskiej, znajdujacej sie pod nia.
Poniewaz kontynenty nie wszystkie sg rowno grube
(i z tego powodu ci$nienie ich na wnetrze ziemi jest

rozmaite, lekkie kontynenty szybciej sie posuwajg
niz ciezkie Najgrubsza jest prawdopodobnie skorupa
w pewnej czeSci Azji. Mniej masywna juz jest w
Europie. Chinczycy, Perowie, Afgaficzycy majg

zatem powazniejszy grunt pod nogami niz Europej-
czycy,

To przesuwanie sie kontynentéw posiada .tedy dla
terytorjow arktycznych zasadnicze znaczenie. Poto-
zenie Diegunéw musi sie zatem, chociaz jak dla
ludzkich poje¢ w okresach bardzo dtugich, takze
zmieniaé. Zmiana potozenia wywofaé musi oczy-
wiscie takze silng zmiane klimatu. By¢ moze, ze
okresy lodowe ziemi sg niczem innem, jak tylko
skutkiem tego przesuwania sie skorupy ziemskiej,
zamieniajagcego kraje tropikalne w regiony lodowe-
Gdzie dzisiaj zimno syberyjskie skuto w 16d przy-
rode, tam jutro zar stoneczny wyczarowa¢ moze
rajskg wegetacje i mogg sie otworzyC ziejace o-
gniem paszcze wulkan6w.

Tak wiec niema nic statego na ziemi, a wygaste
pod wiecznemi lodami Antarktydy wulkany prze-
stajg by¢ czem$ niezwyktem w wiecznie dokonujacej
sie odmianie zjawisk.

Najwyzsze zdjecie fotograficzne Swiata

Amerykanskie

,National Geographic Society" o-
gtosito  ostatnio

sprawozdanie,  obejmujace  wyniki
,r - - L] -
Swiat 1 zycie

Kobiety, ktére mowig wiasnym jezykiem

Wsrod plemion stojacych na nizszym stopniu kul-
turalnym  kobiety  porozumiewajg, si¢ ~miedzy so-
ba, zupetnie innem narzeczem, niz mezczyzni.

Kobiety szczepéw zamieszkujacych wschodnie czesci
Afryki, takze kobiety w Borenero zwracajg sie de
siebie w jezyku nawet zupetnie niezrozumiatym dla

Kobiety z Birmanii (Indje) chetnie

mezczyzn. Przyczyny tej ,odrebnosci jezykowej” na-
lezy szukac w tern, ze oddawna gnebione kobiety
szukaty s posobéw wzajemnego ostrzegania sie, przed
niebezpieczenstwem, zagrazajagcym im ze strony tyrani-
zujacych mezczyzn. W kazdej rodzinie, z pokolenia
na pokolenie, przechodzi owa gwara strzezona w wiel-
kiej ~ tajemnicy przed uchem mezczyzn. Kobiety z
Bornero maja w zwyczaju, dodawania na poczatku,
koncu lub $rodku kazdego wyrazu jakiej§ sylaby,
ktéra znaja tylko one same. Babki i matki Ccwicza
dtugo, z anielska wprost cierpliwoscig, swoje wnucz-
ki i corki w tajnikach tajemniczej kobiecej gwary.

Wsréd plemion kirgiskich, nalezy do ztego tonu,
gdy dziewczeta z dobrych doméw, uzywajg stow,
ktoremi  postuguja sie¢ mezczyzni. Surowo réwniez
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naukowe lotu stratosferycznego dokonanego na stat-
ku powietrznym ,Explorer 11”. W czasie tego lotu
zrobione réwniez zostato zdjecie fotograficzne, ktére
jest najwyzsza dotad dokonang fotografiag powierz-
chni kuli ziemskiej. Poraz pierwszy fotografia taka
uchwyci¢ zdota zakrzywienie powierzchni ziemi na
horyzoncie. Ponadto fotografia ta usalita, iz lina,
dzielgca obcigzong kurzem troposfere, otaczajaca
ziemig, od czystej stratosfery, znajduje sie na wy-
sokodci 37.000 stop nad powierzchnig ziemi. Najwyz-
sze zdjecie na Swiecie dokonane zostato z wyso-
kosci 72.395 stop. Sprawozdanie Amerykanskiego To-
warzystwa Geograficznego obejmuje réwniez szereg
interesujgcych danych naukowych, ustalonych przy
odczytywaniu wiadomo$ci zarejestrowan. przez spec-
jalne instrumenty uzyte w czasie lou ,Explorer 11”_

Ogrodnictwo najmilszem zajeciem
premiera francuskiego

Procz urzedowych, bardzo waznych zaje¢, ktoro
zabierajg premierowi Anglii, Stanlejowi Baldwinowi
sporo czasu, znajduje on codzien godzing czasu na
to, zeby zajrze¢ do swego pieknego ogrodu.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze premier Baldwin jest
zamitowanym ogrodnikiem i najwigksza rado$¢ spra-
wiajg mu_ te podarunki, ktore sg nowemi odmia-
nami roslinnemi.

Sedziwy, bo 69 lat liczacy premier, oswiadczyt, ze
z jjooarunkéw, jakie niedawno otrzymat w dniu uro-
dzin, najwieksza rado$¢ sprawita mu nagroda w
postaci ztotego medalu i 15 szylingbw gotowka (2B
ztotych), przyznane mu na wystawie kwiatéw za jegp
zastugi  w ogrodnictwie i sadownictwie.

jest im wzbronione wymawian e imion, swych oicowr
stryjéow i braci, jak réwniez nie moga uzywac
nazw wielu zwierzat i ptakéw. To tez dobrze urodzo-
ne kobiety plemion Kkirgiskich, bywaja w towarzy-
stwie mezczyzn nadzwyczaj os rozne w doborze stowr
zeby nie narazi¢ sie na opinje Zzle wychowanych —
co w konsekwencji prowadzi do zupetnego ich mil-
czenia, mimo, ze miedzy soba sg nadzwyczaj wy-
mowne.

ubieraja sie w wysokie, blaszane kotnierze...

U Kafrow zas, miodsze kobiety, nie mogg ,kalac”
swych ust wymawianiem imion meskich, nawet naj-
blizszych swych krewnych.

Rozmawiajac o ojcu — czy bracie, uzywaja
specjalnych —okreslen,  aluzyj i niedomowien,  aby
tylko nie wymowi¢ meskiego imienia. Zreszta, ma
to i swoje dobre strony, gdyz podobno $wietnie roz-
wija dowcip i fantazje.

U Indian w Brazylii kobiety
zupetnie innych nazw niektorych przedmiotéw, a
mieszkanki Boliwii uniedostepniaja swoj jezyk dla
mezczyzn, przez zmienianie koncéwek i stow.

Nawet jezyk japonski, miat doniedawna dwie
odmienne gramatyki, dwie pisownie: dla dziewczat
i chtopcow.

i mezczyzni uzywaja
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Sic transit gloria munda! Tak przemija stawa
Coz to jest wiasciwie stawa? Gzem jest? Jakie
wartosci trwate posiada? Czy za lat sto powie kto
0 najstawniejszym: jest? Przenigdy! Byt Byt awiec
mingt. Trwal pewien okres, mniejsza, dtuzszy lub
krotszy i — mingt, mingt bezpowrotnie. Zabtysnat
na chwale, zaswiecit jak meteor, ol$nit blaskiem
swego geniuszu pospolity, bezbarwny thum, wywotat
efekt i odszedt w doline cienidw.

-Ba! Ale kto§ moze powiedzieé¢, ze duch takiego
cztowieka nadal zyje, wcigz przebywa z zywymi,
w dalszym ciagu kréluje, wiada ttlumami; ze jego
warto$ci duchowe, zastugi dla kultury, cywilizacji,
ludzkosci wreszcie — nigdy nie przeming, ostojg sie
wieki.

Brednie! To wszystko brednie snobow, burzu-
jow dobrze odzywionych, catej tak zw. inteligencji,
ktéra nie zna sie wcale na tem, o czem usituje
wydawaé sad apodyktyczny, za co przyznaje wience
z lisci bobkowych na czoto lub pogrgza bezlitosnie.
Ach, ja dzi$ dopiero widze, jak ci wszyscy ludzie
sg przerazliwie pusci i przerazliwie obtudni! Dzi$
doplero. Za pbézno to juz, to prawda, ale przeciez
lepiej p6zno niz nigdy. Dzi§ oni nanic przyda¢ mi
sie nie moga, ani ja im juz przydatny nie jestem.
Bo pomysicie tylko: i ja bytem stawny, 1 ja wiadatem
thumami, i ja bylem ich bozyszczem, ja, Sewer Jarga.
pierwszy skrzypek Swiata, genialny muzyk i genialny
duch, dla ktorego jeszcze rok temu nie byto nic
niemozliwego na Swiecie, ktory wszystko magt: mie¢
kazdg z tych kobiet, ktore mnie oklaskiwaty i obrzu-
caty kwiatamij ptawi¢ sie w mitosci najbardziej ra-
finowanej, jak w szampanie, zdobywa¢ miliony, ku-
powa¢ domy i patace, nurza¢ sie w zbytku najwyszu-
kanszyym, ucztowa¢ jak Lukulus lub Gargantua,
rozrzuca¢ hojnie najcenniejsze perty miedzy le ary-
stokratyczne kobiety, piekne, nieraz nawet bosko
piekne, ktore mnie podziwiaty, zasypywaty kwiatami
I milosnemi liscikami, petnemi tajonych westchnien
i zapragnien mitosci, lub terminow schadzek. Mo-
gtem sobie zamdéwié¢ w ciggu dnia jednego sto tysiecy
obiaddw, gdyby mi laka przyszta fantazja, lub z okna
mojego pokoju hotelowego wyrzuci¢ sto tysiecy na
bruk. Mogtem! Tak, to bylo wszystko w czasie prze-
sztym, niegdy$, dawno, bardzo dawno juz temig
kiedy bytem... stawny, kiedy bylem bozyszczem thu-
mow, wielkoScig uznang, mistrzem,geniuszem, do kto-
rego, jak do Swiatta, zbiegaly sie wszelkiego rodzaju
ludzkie ¢my.

A dzisiaj? Czemze jestem? Niczem, dostownie
niczem. Zaledwie rok mingt od mojego ostatniego
koncertu, na ktorym zbieratem niestychane brawa,
wrzaskliwe, obtednie krzykliwe, kiedy czutem sie
triumfatorem réwnym owym najwiekszym, jakich
znajg dzieje, a teraz? Jestem poprostu zerem chodzi-
kiem, widczega bez wihasnego kata i bez jutra. Taka
ogromna zmiana w ciggu jednego roku; w ciagu
dwunastu miesiecy, 355 dni. Cdz znaczy taki okres
w zyciu cziowieka? Nic i wiele. Dla mnie znaczy
bardzo duzo. Bo ja z wysokosci stawy i zaszczytdw
spadtem do roli heloty. Gdziez tam! Jestem nedzniej-
szym od najnedzniejszego z helotéw. | co to zdzia-
fato? Jakie moce mogly powali¢ takiego, jak ja,
Htytana"? .Moce? Nie byto zadnych nadzwyczajnosci..
Zwykty, nedzny, proletariacki tyfus rozbit ten mmoj
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teczcowy gmach staiwy, ktéry zdawat sie by¢ zbudo-
wanym z granitu, z najtwardszego grainitu, jaki
istnieje na globie ziemskim. A to tylko byta banka
mydlana. Tyfus a raczej jego marny bakcylus, ktory
niewdedzieC z czego powstaje, z czego sie rodzi —
dmuchnat i — koniec. Swietna budowla runeta w
jednej chwili, choé budowatem jg latami. Gtodem
I chtodem, nedzg i poniewierka, potem juz triumfal-
nym pochodem poprzez wszystkie sceny stolic Swiata.

I oto koniec. Jednej biedy nigdy za wiele. Pio
tyfusie przyplatato sie znowu co$ innego. A skutek
byt tragiczny. Skurcz nerwu prawego ramienia, atro-
fia muskulu unieruchomita na zawsze moje ramie.
Nigdy juz nie podniose smyka. Nigdy! Przeklen-
stwo! Rozbitem moje skrzypki na drzaizgi, potama-
fem smyk, rozdatem moje miliony ludziom,, ktérzy
byli mi zgota obojetni, bo nigdy ich nie znatem
i anim sie domyslat ich istnienia, a potem poszediem
w Swiat.

Powiecie moze, zem popenit kardynalne gtup-
stwo, tak postepujgc, bowiem, posiadajagc majatek,
mogtem w dobrobycie dokona¢ dni moich. Otoz to!
Gdybym ja byt na miejscu kogo$ z was, tak wiasnie
uczynitbym, ale, ze jestem soba, Sewerem Jargg —
postagpitem zgota inaczej. Bo pomysicie tylko: czy
majatek uruchomi moj zastygly nerw? Nie. Ot6z
wihasnie. Czy wy zatrzymacie przedmioty ulubione
waszej kochanki, gdy ona was opusci? Takze nie.
Codziennie i na kazdym kroku sprawiatyby wam
te przedmioty tysigczne cierpienia, wiec ich sie po-
zbywacie, darowujac je poprostu strozowi domu,
w ktérym mieszkacie i nadto zmieniacie mieszkanie..
Bo nawet same gote Sciany tego mieszkania, w ktd-
rem niegdy$ tyle byliscie szczesliwi, wywotujgwspo-
mnienia, co ranig. Wiec uciekacie od nich, mozliwie
najdalej i staracie sie nie mysle¢. Przyjaciele wasi,
gdy sie o tem dowiedzg, chwalg was za rozum i takt.
Z czasem wszystko wraca do status quo ante.

Czemuz ja tak samo nie miatbym zrobi¢? Dlacze-
go innie nie wolno miatoby by¢ postapi¢ podobnie?
Przeciez to nielogicznie i niesprawiedliwie, ujmujgc
rzecz po ludzku. Bo czyz mnie nie zdradzita naj-
cudowniejsza z kochanek — Stawa? Czyz owo zfoto
nie jest przedmiotem z nig zwigzanym? przez nig
nabytym? Tak jest. Dlatego miatem prawo rozdawac
ztoto ludziom, ktorych nawet nie znatem, jak wy
prawie nie znacie stroza, ktéremu darowujecie rze-
czy po zbiegtej kochance. Zarzucicie mi tu moze
sofistyke w mysleniu i zaczniecie opowiada¢ o czy-
stosci sztuki i idcalnem postannictwie geniuszéw
Blaga! Bluff! PosLofkro¢ bluff!! Nic niema czystego
na swiecie, cokolwiek z ludZmi ma #gczno$¢! Czy-
stos¢ sztuki! Kon by. sie usmiall Nic podobnego
nie istniato nigdy i nie istnieje, albowem wszystko
dzieje sie dla pienigdza i przez pienigdz. Zaliz nje
znacie tego madrego przystowia: ,,Bogaci latami,
bogaci madroscig, wszyscy stoja jak studzy pod
drzwiami bogatych w pienigdze." | to jest najczyst-
sza prawda. Ale czysto$¢ sztuki! Kiamstwo! Nic
podobnego nie znajdziecie na przestrzeni lat tysigca!
Nic. Chocbyscic szukali z reflektorem w dzien jasny
i stoneczny.

Bo postuchajcie tylko. Postuchajcie historyjki
powszechnie sie zdarzajacej, codziennej, ogolnoludz-
kiej, ktora i mnie sie zdarzyta niegdys. Niezbyt to
dawno wprawdzie byto, lecz dla mnie bylo to .,nie-
gdys", bardzo dawno, bo w przesztosci, ktdra nie
wraca. Zadna sita nic wskrzesi przesztosci, nic i ni-
gdy. Przeszto$¢, jak kwiat, umiera tylko raz, kiedy
wiednie.

Koncertowatem w Rzymie, wobec audytorium,
ktére byto bodajze jedynem w swoim rodzaju, bo
ztozone z wybrancéw owych dziesieciu tysiecy uprzy-



wilejowanych, arystokracji rodowej, urzedniczej i pie-
nieznej. Stuchaczami mymi byfa elita elity, najpiek-
niejsze kobiety, jakie posiada stoneczna lItalia i naj-
bardziej dystyngowani dzentelmeni! Gdyby mi sie
ich tytuty rodowe urzednicze i finansowe na feb
zwality, zmiazdzytyby mnie bezwatpienia. Wszystko
sztywne i dystyngowanie wysznurowane przed kon-
certem, pod koniec wpadlo w szat zachwytu. Cata
scena zatoneta w powodzi kwiecia, ktore siegato mi
do kolan, a ja sam, nie wiem juz dzisiaj, jak to sie
stato, na ramionach tych sztywnych i eleganckich
panéw zjechatem do widzéw i stuchaczy. Potem
zapakowano mnie do jakiego$ pudta samochodowego
i zawieziono do najpierwszej z pierwszych restau-
racyj Romy, gdzie przyjmowano mnie ucztg tak
wspaniatg, jak Lukullusowa.

Nazajutrz cata prasa faszystowskiej Italii, a za

nig cala prasa Swiata rozbrzmiata jednym hymnem.

pochwalnym na, mojg cze$¢, a poczta rzucita na méj
stot stos pachngcych kopert, zawierajgcych najbar-
dziej namietne wyznania mitosne. | co powiecie?
Ja, ktéry nigdy dotad nie posSwiecatem podobnym
listom wiecej uwagi, niz moim rekawiczkom, o ktore
nb, starat sie zawsze mdj kamerdyner, tym razem
wiasnorecznie rozrywatem te koperty i odczytywa-
tem czute stowa, namietne wyznania 1 ptomienne za-
klecia. Bawitem sie doskonale w ciggu paru godzin.
Potem, jak mi sie zdawato, zapomniatem zupetnie
o tern wszystkiem. Pomylitem sie jednak. Coraz
czesciej zaczeto mi przychodzi¢ na mysl, ze przeciez
i mnie nalezy sie co$ z tego rogu rozkoszy, z ktd-
rego pija ludzie od poczatku Swiata az do dni na-
szych. | la my$l tak mnie opetata, ze nie moglem
mysle¢ zgota o niczem iunem, aby mi sie ona nic
przypominata. Odpedzatem jg jednak uparcie, a
skoro przekonatem sie, ze nie prowadzi to do niczego
innego, jak tylko do potegowania sie we mnie tego
pragnienia, najchetniej i w cato$ci oddatem mu sie.
Wkrotce znalaztem przedmiot pozadan, ktory miat
zaspokoi¢ we minie gtdd mitosci, tak nagle i tak gwat-
townie odczuty.

Kim ona byta? Jak wygladata? Cora patrycju-
.szowskiego rodu o niestychanie dhirgiem nazwisku,
poprz.edzoncm tytutem hrabiowskim. Lecz ja nigdy
nie mogtem tego nazwiska spamieta¢, choclaz dosc
czesto zapetniatem niem eleganckie koperty. Dla
mnie byta ona tylko Julia. To mi wystarczato. Na-
zywatem jg piekng Julia Roinea, gdyz — zaiste —
piekniejszej od niej kobiety nie widziatem dotad.
Kiedym na nig patrzyt, zawsze myslatem o tern,
ze wszystkie boginie Olimpu musialy skladac sie na
jej pieknos¢ z tego, co w sobie miaty najdoskonal-
szego. Tak dlugo obojetnie przechodzitem obok ko-
biet, kiedy naraz zblizytem sie do jednej z nich,
doznatem jakby ol$nienia i objawienia rzeczy nie-
skonczenie pieknej i nieskonczenie doskonatej. Ciato
mojej Julii byto doskonatoscig od poczatku do konca,
to tez, w pierwszych poczgtkach, nie mogtem sie na
nig napatrze¢, bo nie mogtem sobie nawet wyobra-
zic mozliwosci istnienia rzeczy tak pieknej, jak nig
byta owa kobieta.

Ona zupetnie nie rozumiata moich zachwytéw,
albowiem uwazata za rzecz zwyklg i powszednia,
ze jest taka, jaka jest. Smiata sie tez czesto ze mnie
zartobliwie i grozita, ze o ile nie przestane w mil-
czeniu wpatrywac¢ sie w nig godzinami, nie pokaze
mi sie wiecej. Wtedy ja, lekajac sie spetnienia tej
grozby, bratem do reki skrzypce. Uwazatem, ze
sto\va moje, jakiekolwiekby one byly, zawsze bedg
zbyt ubogie i ze do niej, do tej boskiej pieknosci,
wolno mi przemawia¢ jedynie tonami mych skrzy-
pek, w ktdrych siedziat zaklety geniusz melodii i to-
now.
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Siadywata na niskim taboreciku, wpatrzona we
mnie, a ja — zaczynalem gra¢. Z moich skrzypek
saczyly sie tzy rozmodlen wiekuistych i wzniostych,
jakby hymny dziekczynne do Stworcy za to, ze
dat Julii ksztatty ciata tak idealnie doskonate. Potem
ptynety rzewne tony wyznan mitosnych, zawsze tajo-
nych, nigdy nie wypowiedziainych i nigdy nawet
w marzeniach najtajniejszych nie zdradzonych ni-
komu. Jak bisiory najcudniejsze plynety diamen-
towa strugg melodie jedyne, jakie kiedykolwiek gra-
tem, bo to byly melodie grane jedynie dla nigj i je-
dynie przez nig wykrzesywane ze mnie. Nigdy potem
nie gratem tych melodii i nigdy przy niej nie po-
wtarzatem dwukrotnie tych samych.

Ona rozumiata te stowa, stowa skargi, radosci
i wyznania,, albowiem zdawata sie cata by¢ jedng
przecudng melodia, jedng i jedyna, ktorg cherubino-
wie niebiescy grywali przed Panem.

Dopiero podzniej, daleko pdzniej mogtem zdobyc
sie na stowa i wtedy odnalaztem w sobie nowy ta-
lent — talent Demostenesa, o ktorego istnieniu we
mnie nigdy nawet nie myslatem.

Tak nam sie zawigzato zycie we dwoje, zycie,
jak w basni najcudniejszej, jaka znajg ludzie. Pty-
nety nam dnie - perty, z ktorych kazda inng miafa
barwe i ksztatt inny i zadna nie byfa podobna do
drugiej.

Minety trzy miesigce szczescia wiekuistego.
Oswiadczytem sie i otrzymatem odpowiedz, jakiej sie
spodziewatem. Potem naznaczono $lub nasz za dwa
miesigce. Gazety dzien po dniu trabity nasza, juz te-
raz wspolng, stawe, przypominaty staro$¢ rodu mo-
jej narzeczonej, wyliczaly jej zalety doskonatego
ciata, ogtaszaty moje triumfy dawniejsze i przepo-
wiednie szczescia, wreszcie drukowaty ploteczki naj-
btahsze o nas obojgu i 0 przysztem ulozeniu sie na-
Szego zycia.

Lecz nagle... 6w bakcylus. Skad sie wzigt, jakiemi
drogami przywedrowat do mnie i przyczepit sie —
rzecz to niezbadana. Ow bakcylus tyfusu nietylko
odebrat mi wihadze w prawej rece, nietylko pozbawit
mnie przyjaciot, zmusit gazety do milczenia, ale
obnazyt mi nadto prawde, ktorej istnienia nigdy nie
podejrzewatem nawet. Zdradzit mi on mianowicie,
ze w cudownie pieknem i doskonatem ciele mojej
Julii — niema duszy. Rozumiecie — duszy niema.

Od chwili stwierdzenia bezwladu mojego ramienia
— statem sie niczem, poprostu niczem. Marnym
pionkiem na szachownicy zycia, jak miliony mnie
podobnych. C6z bylem wart teraz, gdy gra¢ nie mo-
gtem? Nic, literalnie nic. Jestem zerem, komplet-
nym zerem. COz tedy miatem robi¢,, gdy wszyscy
mnie opuscili? Rozpacza¢? tbem thuc o S$ciane?
Zebra¢ litosci u Tych, ktérzy mnie opuscili? Prze-
nigdy' Nie dbam o nich i o nic prosi¢ ich nie mam
potrzeby. Ja do nich jeszcze wrdce, najmocniej wie-
rze, ze wroce. | to pomimo bakcylusa tyfusu, po-
mimo stezenia miesnia, i ich obojetnosci. Jak sie to
stanie, w jakiej formie stane przed nimi —nie wiem,
jeszcze nie wiem, ale wierze, ze wroce...

A tymczasem... Siedze na ruinach stawy starej
Hellady, jem czerstwe placki owsiane, figi,, rodzynki
i pomarancze, zapijam to winem, wibcze sie po rui-
nach starych Aten, okradzionych z dziet sztuki przez
kolekcjonerow catego S$wiata, $mieje sie radosnie
do zgrabnych Greczynek, a gdy noc zapadnie, za-
wijam sie w mdj ,,chitonll manczesterskiego wyrobu
i zasypiam gdziekolwiek w ruinach z wielowiekowym
gtazem pod glowa.

Jest mi dobrze. Poza wtdczegg po catych dniach,
nie zajmuje sie zgota niczem wiecej. Czasem tylko
grzebie w ruinach, wydobywam z nich rzeczy cenne,
ktére odsprzedaje hienom kramarskim z Paryza,



Londynu lub New Yorku i tak mi ptyng dnie za
dniami, dnie za dniami... Jestem szcze$liwy, bajecz-
nie szczeSliwy. Nie mysle juz nawet ani o ludziach,
od ktérych ucieklem, ani o calem mojem przeszlem
Zyciu.

Jest mi dobrze!

Krzyczatbym o tem wszystkim widczacym sie tu
europejskim 1 amerykanskim snobom z Kodackami
na paskach, ale oni nie zrozumiejg mnie przeciez.
To ludzie gtusi i Slepi. Nie widzg prawdy zycia,
ale szukajg jej zawsze tam, gdzie znalezC lej nie
moga. Pocoz méwi¢ do gluchych? Nie ustyszg wy-
kfadanej im prawdy, jak Slepi nie zobaczg koloréw.
Zostawmy ich przeto ich wiasnemu losowi, a sami
przenieSmy sie gdzieindziej, dalej od tych ruin, gdzie
kazdy kamienn przemawia gtosem umartych wiekow
i tysigcleci, skarzac sie i pomstujac na wandalizm
handlarzy, odrywajacych je od ziemi, z ktora, sie
zrosty i wywozacych do dalekich miast, gdzie ogla-
daja je snoby.

Pierwszy raz w mojem zyciu doznaje rozkoszy
sielanki w warunkach tak oryginalnych, ze gdyby
zobaczyli mnie tutaj filistrzy zblazowanego ,Swiata
cywilizacjill migtyby ich salony zer nie na jeden ty-
dzien. Ale ja dawno juz przestatem dba¢ o to
wszystko, co ,ludzie" o mnie moéwi¢ moga.

Tymczasem bowiem jest mi znowu dobrze Miesz-
kam w szatasie pasterki greckiej, sypiam z owcami,
karmie sie mlekiem i serem i w dlugie wieczory,
kiedy niebo nabite jest ¢wiekami migocacych gwiazd
i takze ogromnie granatowe i ogromnie dalekie —
siadam przy ognisku i rozsnuwam przed oczyma
mojej pasterki dzieje minione i zamierzchie jej oj-
czyzny, stonecznej Hellady. Ona mnie stucha z la-
kiem przejeciem, jakby stuchata basni o szczesciu,
ktérego daremnie szukalibySmy na ziemi. | ma wte-
dy takze dziwne oczy. Mam wrazenie chwilami, ze
takie oczy widziatem juz kiedy$, bardzo dawno.
Kiedy to bylo? Wczoraj, przed rokiem czy w pra-
bycie? Nie wiem tego i nie chce nawet dociekac.
Wole wpatrywac sie w oczy mojej pasterki i z nich
czerpa¢, natchnienie do tych opowiesci, ktore roz-
snuwam przed nia.

Nie znam ani jej imienia, ani tej nazwiska. | nie
chce ich znaé. Nazwatem jg w myslach Niobe i tak
ja nazywam przed samym soba. Gtosno nie nazwa-
fem jej tak nigdy. Bo i po co? Dla mnie bedzie ona
zawsze Niobe, tylko Niobe... Sam nie wiem dlaczego
ja tak nazwatem. Przyszto mi to na mysl nagle, bez
zadnego wyrachowania. Zobaczytem ja pewnego
razu, kiedy mate jagnie ztamato noge — w takiej
rozpaczy, ze odrazu nasuneta mi sie na mysl ta
nazwa. Nie moge spokojnie mysle¢, gdy wspomne
te jej rozpacz. Stoi mi wcigz przed oczyma tragizm
jerj; plczu i catej jej twarzy, gdy tylko wspomne te
chwile.

Niobe!

Tak, tylko Niobe wykuta w twardym kamieniu
ma podoimy wyraz oblicza, gdy traci swe dzieci.

Lecz po co ja wkasciwie mysle o tem wszystkiem,
gdy mi jest dobrze? Nie — dos¢ mysli ponurych
I ciezkich. Zycie jest tak piekne, tyle cudow daje
cztowiekowi!

Znalaztem prawde zycia jedyng i Kryniczna,
dla ktorej warto byto utraci¢ stawe i rozkosze.
A imie jej — Prostota.

C6z moze by¢ cudowniejszego nad nig i jakaz ta
prawda r6zna od prawdy ludzi tamtych, ktérych zo-
stawitem w ich zaktamiu i bladze, a sam wybratem
droge tak wspaniatg do dalszej podrézy przez zycie!

Ide przed siebie w te dalekg droge, a jest mit tak
lekko, jakbym nie dzwigat na barkach moich cie-
zaru zycia. A ja dzwigam go przeciez, lecz go nie
czuje. Bo gdybym odczut go cho¢ w najbardziej mi-
nimalnej czeSci, ona, moja pasterka, podniostaby
cze$C jego 1 ulzyta memu ciezarowi. Jestem tego
pewien. Lecz ja go nie czuje wcale i nie mam po-
trzeby dzieli¢ sie z nikim czemkolwiek.

Wstajemy bardzo rano, zaledwie S$wit oztoci
te wszystkie wzgo6rza, pagorki i szczyty. Ja czasem
zasypiam dtuzej, a wtedy moja Niobe przychodzi
do mego bartogu i budzi mnie pocatunkiem w czolo.
Ten pocatunek uwaza za tak naturalny, ze zdziwitaby
sie napewno, gdybym jg zapytat dlaczego to robi.

Dlaczego?

Dla mojej bosonogiej pasterki podobne pytania
nie istniejg. Catuje mnie, bo tak nakazuje jej jaka$
sita wewnetrzna, ktorej nazwac jednak nie potrafi.
Mnie te ranne pocatunki jej sprawiajg ogromng
przyjemno$é, to tez chociaz nieraz nie Spie, udajg
Jednak $pigcego, aby dozna¢ rozkoszy jej pocatunku.

Ale zdarzylo sie raz, ze ja wstatem wczesniej
od niej i zblizywszy sie do niej, wpatrywatem sie
przez czas pewien w jej cudownie piekng twarz,
ktora teraz, we $nie™ wygladata jeszcze piekniejszg
niz kiedykolwiek na jawie. Bozchylone odrobine,
purpurowe wargi zastygly7 w jakim$ cudownym
uSmiechu, wywotanym snem. Piers, kragtab ideal-
nie foremna, jak najwspanialsza z rzezb, podnosita
sie ruchami fglistemi i szybkiemi. Przewspaniale
rzezbiona gtowa spoczywata na gestym zwoju czar-
nych, hebanowych wiloséw, rece rozrzucone szeroko
lezaty spokojnie.

Boze, jaka ona byfa pieknal Wzruszenie na jej
widok ogarneto mnie takie, ze drzatem caly. A po-
tem... sam nie wiem, kiedy sie to stato — pochy-
litem sie nad nig i na rubinach jej warg ztozytem
dtugi pocatunek, ktorym zbudzitem ja ze snu. Zer-
wata sie bardzo gwattownie, wylekta ogromnie. Dio-
nie skrzyzowata na piersiach, a oczy, te jej dziwnie
tajemnicze ocz\, wyrazaty taki lek i takie przerazenie,
ze sam mimowoli cofngtem sie o krok. Cata twarz
skurczyta sie w takim grymasie strachu, ze zgtupia-
fem kompletnie, nie'" wiedzac, co mysle¢ o tem
wszystkiem.

— Niobe... — szepnatem.

Drgneta. Rysy jej twarzy fagodniaty i zatracaty
ten okropny wyraz, ktéorym tchneta pata. Teraz do-
piero zdawata sie poznawa¢ mnie. Nawet prODOwata
sie usmiechnag.

— To ty, panie? — spytata wkoncu i odetchneta
jakby z widoczng ulga.

— Niobe, czy mnie nie poznajesz? — spytatem
znowu, zblizajgc sie o krok ku niej i ujmujac jej
dtonie. Nie bronita sig; nie bronita sie¢ nawet wtedy,
gdy przyciaggnatem ja do siebie i na mej piersi po-
czutem jej kragte, az gorace piersi. Serce jej bito
tak gwattownie, jakby wylekto sie czego$ ogromnie.

Pierwszy promien stoneczny wdart sie szczeling
do naszego szatasu, kilka chwil zadrgat niespo-
kojnie tu i O6wdzie, wkoncu spoczat ziotem i pur-
pur% na wiosach czarniejszych od hebanu mojej
Niobe. i

— Ach, jak juz pézno! — zawotata nagle i wyr-
wawszy mi sie z rak, pobiegta do komorki z naczy-
niami, aby rozpocza¢ ud6j ranny. Ja poszediem
za nig, wcigz myslagc o tem dziwnem jej zacho-
waniu, ktorego bytem Swiadkiem przed chwila.

u (Ciag dalszy nastapi).
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Skarby
Chana Mugansfyiego

Pou)ies¢ sensacyjna Thum. Jerzy Laskowski

'— Ta z6itg maltpa przeSladuje mnie! — ledwo
pomyslat Ammatat, gdy annamita z tg samg warjac-
ka chytroscia w oczach probowat chwycic sie za
niego.

Wiedzac, czem to grozi, Chan uderzyt warjata
piesciag W nos.

Potok gwiazd trysnat z jego oczu ng spotkanie
gwiazdom niebieskim, g w miedzyczasie Ammatat
odptynat juz na kilkg metréw.

— Nie! jaknajdalej, jaknajdalej od tej ludzkiej
kaszy w wodzie, od ptongcego okretu, od gnna-
mity, lodzi i wszystkiego...

I, nie ogladajac sie, powoli poptynat naprzod.

Jaka$ dziwng miagt pusLke w glowie. Ani jednej
mysli! Nie! byla jedng krotka i zgasta...

— A jednak list dojdzie, chyba predziej ode mnie...

Ekspedycja filmowa znowu pracuje

O™Doinnel bardzo ceni! grubasa Benau za jego
fanatyczne oddanie sie sztuce filmowej, a zwiaszcza
jego przedsiebiorstwu.

Jeszcze na okrecie wspdlnie opracowali plan kam-
panii reklamowej.

— Takie wydatki, wyprawa, wrazenial — Kipig!
Benau, jgkgdyby mu kto oponowat. — I, wreszcie
taki sensacyjny film! O tem trzeba krzycze¢ nag
wszystkie strony, trzeba trgbi¢ w tgkie fanfary, by
ze wszystkich otworéw dym walit... Szkoda tylko,
ze nie mozemy zareklamowa¢ Chana Muganskiegol
Niezastuzone lgury dostang sie w catosci Gafanie-
mu. Nawet nie Gafaniemu, gdyz on chce btyszczeé
na ekranie pod pseudonimem. Wykombinowatem
dla niego ,Frapcesco Peaino“. To dobrze brzmi!
Oznajmiany, ze pod tym pseudonimem ukrywa sie
ksigze jednej z zdetronizowanych dynastyj... Ale, o-
czywiscie caty punkt ciezkosci nalezy przenie$¢ na
obie nasze papie i poda¢ im plan zachowania
sie. Moze pan, dyrektorze, weZmie na siebie ten
obowigzek?

— Nie, nie, drogi Benau! W zupetnosci pozo-
stawiam to panu. Niech pan je musztruje! Dopraw-
dy tak bedzie lepiej... Pana one sie bojg i dla-
tego bedg postuszne...

—Jak pan rozkaze! — postusznie zgodzit sie Be-
nau, zadowolony w duszy z tego, ze dyrektor w zu-
petnosci polega na nim i z tego, ze gwiazdy go
sie boja.

— Tak bedzie lepiej! — powtdrzyt 0 Donnel, —
ja nie miagtbym wprost odwagi powiedzie¢ tego, co
pan powie.

Wyraziwszy u$miechem i skionem gtowy zado-
wolenie z racji otrzymanego komplementu, Benau
kontynuowat.

— Savedrze juz powiedziatem: w Nowej Karta-
ginie podczas corridy, gdy wszyscy trzej matado-
rzy zostali pokonani i pokaleczeni przez swoich
rogatych przeciwnikow, Savedra wystgpit na ocho-
tnika i po mistrzowsku potozyt sze$¢  bykdw
z rzedu.

Przeciez w Nowej Kartaginie nie bylo i nigdy
zapewne, nie bedzie walki bykéow! — rozeSmiat
sie 0 ‘Domnel.

— To prawda... Ale komuz przyjdzie do glowy
dopytywa¢ sie i sprawdza¢? Najwazniejsza rzecz
— wech o tem piszg! | z fotografjg! ,W tym
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samym kostjumie znakomity Antonio Savedra...
itp.*  Donkundzie, z wielkim trudem wpakowatem
do gltowy, ze on gotemi rekoma zadusit kolosal-
nego jaskiniowego niedZzwiedziai, ktory bigkat sie
koto naszego obozu.

—Hm, wie pan... czy tego nie za duzo?

— A czemu?

— Bo w Mursji niema niedZwiedzi, ani jaski-
niowych, ani innych...

— Mogt Lo by¢ taki, ktory zablgkal sie z innej
republiki. Zresztg za Donkunde ja sam bede roz-
mawiat z dziennikarzami, zeby nie przekrecit wszy-
stkiego, a dzi$ jeszcze porozmawiam z naszemi
paniami.

Benau zaprosit do swojej kabiny na konferencje
Mpr - Molli i Manije.

Stolik, papier, otowki.

— Przedtewszystldem, dumo nasza, gdzie wy obie
zatrzymacie sie po powrocie do Paryza?

—Ja jeszcze sama nie wiem! — odpowiedziata
Mar - Molli.

— A wiec ja wiem: w hotelu na placu Yendome!
A pani, Manija?

—Ja mam garsoniere przy ulicy Rembrandta...

—Jej sie nic nie stanie! Poczeka.. A tymczasem
pani zamieszka razem z Mar - Molli na placu
Yendome. To bardzo wazne: prestige! Tam  ze
specjalng jorzyjemnoscig zlecg sie dziennikarze i fo-
tografowie. Teraz — jak najwiecej przygdd i po-
rozbijanych meskich serc... Panig, Mar - Molli, por-
wat... — kombinowat Bena/u, — ostatni wodz os-
tatniego Sizczepu czerwonoskérnych, zwany ,,Orlem
SercemIl. Tu lezy oféwek i papier, prosze so-
bie zanotowac¢: ,,Orle Sercell.

— Czy to potrzebne?

— Bardzo potrzebne! Prosze pisa¢! W Paryzu
nie bede miat czasu na pogawedki z wami. Trjty
dni wodz trzymat panig w niewoli w swoim wig-
wamie. Ng czwarty cata grupa zaatakowata Indian,
odbita panig i ,Orle sercell padt w walce... Don-
kundg przergbat go siekierg na dwie czesci, az do
lego miejsca, skad nogi rosng...

— Panie Benau, to juz prawdziwy batagan! —
nie wytrzymatg Mar - Molli.

— A pani co myslagta? Pewno, ze batagan... Pu-
bliczno$¢ jesli i nie uwierzy wszystkiemu, to wszy-
stko potknie i wreszcie podtug kontraktu paini
jest zobowigzana (Jooddaé sie reklamie, dla pani
stworzonej przez dyrekcje, o ile ona nie dotyczy
pani kobiecych cnot. W tym wypadku pani cnota
tryumfuje: Wodz ,,Orle sercell nie zdazyt i nie
$Smiat porwap sie na nig.. Czy jest pani zado-
wolona?... Wiec, wiec... prosze sle jeszcze u$miech-
naél... Pani piekny usmiech, jak storce, oswietlit
moja kabine. Zanotowane? Teraz Manija... Pani, ja-
ko wamp, musi dgé nam jak najwiecej nieboszczy-
kow... Mniej, jak na cztery samobdjstwa nie zga-
dzam sie!

— Moze pan podwoi¢ te liczbe! — wspaniato-
myslnie pozwolita Mapija.

— Nie, poc6z? Nie nalezy przesadzaé! | czterech”
dos¢... Tylko kto? Prosze pisa¢: krol gumy — to
co$ nowego i nie banalnego! Krél gumy zastrzelit
sie wodg — prosze nie patrze¢ na mnie tak! —
naboj z wody Jest grozniejszy od kazdej innej kulil...
Woda na, drobne kawatki rozsadza czaszke. Bar-
dzo efektowne! Rzecz oczywista, ze to sie dziato
w pani obecnosci. Mo6zg nieszczesnego obryzgat pa-
ni suknie. Zargz wykombinujemy dalszych trzech,
z ktorych kazdy inaczej zakonczyt zycie z nadmia-

ru mitosci do pani... | prosze po tem wszystkie®
powiedzie¢, ze Benau ma Zle przytwierdzony Je-
zyk i stabo pracujgcg fantazje... C d u



Wsrod warjatow

czyli
Upior zamku Sokolskich
(Romans) infi

»,Dobrze," zawotat Kazimierz drzagcym
gtosem, ,,niechaj zbrodnicze fale zalejg
modj dom, — niech mnie porwie piekito
w swe szpony i odwrdci od nieba! —
Kobieto, ryzykuje moje zycie. Kazdy
pocatynek zblizaj mnie o jeden krok do
grobu. Nie moge inaczej! — Zajpomnia-
lei& o przysiegach, — zaprzepascitem
honor, — i cale szczeScie! Lolu, wez
mnie, — jam twdj! — Lolu, nie gardze
toba, tylko czuje wstret do samego sie-
bie!"

Kazimierz pochylit sie nad rozkoszng
kobietg, ktora otwarta z tryumfem ra-
miona na przyjecie umitowanego mez-
czyzny.

Ksiezyc oSwiecat tajjemniczein $wia-
ttem caly pokoj. Biata koszula kobiety
toneta w morzu bladych promieni, gdy
nagle —

Oczy Kazimierza spoczety z dziwnym
wyrazem na koszuli Loli.

Piekna, czarujgca kobieta byta prze-
konang, ze jej piekne wdzieki oszoto-
mity zupetnie Kazimierza.

Lecz nie, — omylita sie! Nie wadzie-
ki zmrozity krew w jego zytach, — lecz
koronki koszuli. — Blade $wiatto ksie-
zyca ozywito te koronki! Czy to mo-
zliwe, — haft tworzyt stowa, — cale
zdanie. —

Teraz pojat calg treSC. Byto to imig,
ktére jeszcze przed chwilg byto naj-
drozszem dla niego, — imie, tworzgce
tres¢ jego zycia, — Swiete imie, jak sam
Bog. — Nie, nie, nie! — Nie mylit
sie, nie byt szalony! Czytat wyraznie
stowa, ktore w jednej sekundzie zbu-
rzyty caly czar i upojenie.

Te stowa zatrzymaty Kazimierza nad
brzegiem przepasci i sprowadzity go
na bezpieczne miejsce. Okrzyk rozpaczy
brzmiat z tego matego haftu.

Kazimierzowi zdawato sie, ze cale
zdanie pali sie jasnym  ptomieniem.
Drzacemi wargami szeptat i czytak

»Nie jestem obtgkang. M6j duch nie
cierpi. Kto mnie wybawi z domu wa-
riatow? Anielcia Dubois."

»Kazimierzu, — ukochany, — co ci
sie stato?" mowita Lola i zarzucita mu
na Sszyje swoje Sniezne ramiona, —
»dlaczego drzysz, — dlaczego wahasz
sie? — Caluj mnie, catuj, bo inaczej
zging z tesknoty!"

Z ust mtodego mezczyzny wydobyt sie
przerazliwy okrzyk. W tej samej chwili
pochwycit grzesznice za ramiona, jak-
Ey_ ja chciat wyrzuci¢ przemocg z po-
oju.

Rownoczesnie chwycit za haft, za-
krywajacy piersi Loli. Jedno silne po-
ciagniecie, a haft pozostat w jego rece.

Wyskoczyt z t6zka i wskazujac reka

Na ulicach Barcelony 1 Madrytu mozna widzie¢ takie
oto afisze propagandowe, wzywajace kobiety hiszpan-
skie do zaciagniecia sie w szeregi czerwonej milicji.

na drzwi, prowadzace do sasiedniego
pokoju, zawotat:

»Precz, podta kobieto! Wyno$ sie
nedzna ulicznico! — Jeste$ wotng, —
nie oddam cie w rece kata. — Uciekaj,
dokad cie poniosg oczy. ldz na stra-
cenie, — wczednieJ czy pozniej ponie-
siesz zastuzong kare!"

Przerazona  Lola niepewnym Kkro-
kiem zblizyta sie do Kazimierza.

W oczach jej bylo wida¢ teraz prze-
btyski obtedu i1 zar goracej na-
mietnosci, ktorej nie zdota opisac zadne
pidro.

Oddychata ciezko. Jej chwiejny chod
zdradzat mitosny obied.

.Kazimierzu, — Kazimierzu!" rzekta
drzacym glosem, ,weZ mnie w twoje
ramiona, — kochaj mnie, — nie o-
puszczaj!

~Precz!™ krzyknagt Kazimierz, spogla-
dajagc na koronke, jak na talizman,
Lprecz!™ W rece trzymam Swieto$¢ mo-
jego zycia, ktora dopomogta mi  do
zwyciestwa. Boska Opatrzno$é, a nie
Slepy przypadek zitozyta te koronke na
twoje piersi. Anielcia Dubois, zamknie-
ta w zakladzie doktora Morizano, wy-
szyta te hafty. tzy padaty na jej ro-
bote a mysli bawity przy ukochanym
mezczyznie!"

Kazimierz, wymawiajagc te stowa,
przycisngt koronke do ust, — cato-
wat ja, — z jego 6cz wytrysngt po-
tok serdecznych tez!

Lola Zdziwita sie. Btyskawicznym ru-
chem zakryta twarz wiosami. Z pod
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tej jedwabnej zastony wydobyto sie ghu-
che tkanie, przerywane  oderwanemi
stowami:

~Skonczyto sie! — Zwyciezyta  na-
demng, ta meprzyjaciotka 1 wspoiza-
wodniczka, — zwyciezyta kilkoma je-
dwabnemi nitkami, — wspomnieniem |
— Kazimierzu, badZz szczesliwy! Nie
przeklinam cie, gdyz kocham nad zy-
cie. W tej chwili otwarta sie przedemng
otchtan, do ktdérej ciagnie mnie nie-
przeparta sita. Przedtem pomodle sie

tylko do Boga. Oby cie chronit, —
oh, — nie moge moéwi¢! — WezZcie
mnie, furie, siostrzyce piekla, — na-

leze do was! — Kazimierzu, — kocham
cie nad zycie!"

Szalony, dziki u$miech rozlegt sie w
pokoju, — poczem Lola rzucita sie ku
drzwiom. Po chwili wyjeta klucz. U-
ciekfa do drugiego pokoju i zamkneta
drzwi na klucz...

Kazimierz byt tak wzruszony, ze na-
wet nie miat sity otworzyé tych drzwi.
— Gdyby nie ta okolicznos¢, to Kazi-
mierz byiby napewno sprobowat wptly-
ng¢ na Lole i nawréci¢ jg na droge
cnoty.

Lecz teraz szepnat do siebie, ze wia-
Sciwie nie potrzebnie troszczyt sie o
te kobiete. Biedny hrabia zaptakat rze-
wnie, myslac o Anielci, o tym S$wie-
tlanym aniele i o Loli, — straconej
grzesznicy.

Wiatr dat przerazliwie nad zbiorni-
kiem wody i rzucat falami o brzegi
Biata mgta spoczywata nad Hambur-
giem.

Przy budce przewoznika stat Sata-
nelli i czekat na swojg corke.

Ha, wreszcie wytonita sie z mgly.
Rzeczywiscie!  Otulona ciemnym pfa-
szczem zblizyla sie do  czekajacego
mezczyzny. Zastonita twarz i szia wol-
no.

Satanelli zobaczywszy Lole przerazit
sie mocno, gdyz jego cOrka nie miata
nigdy takiego btednego wyrazu twa-
rzy, jak teraz.

»Lolu," zawotat Satanelli, ,co sie sta-
t0? Twoja twarz nie zwiastuje mi nic
dobrego! — Namyslitas sie pojechac
ze mng? Pobyt w Hamburgu grozi nam
wielkiem niebezpieczenstwem I"

»NiebezpieczeAstwem?" odparta Lola
i chwycita Safanellego za piersi, ,,nie
pytam o to! Teraz zadam od ciebie
sprawozdania. Dlaczego date§ mi zy-
cie? — Dlaczego dates mi zycie? —
Dlaczego wydate§ mnie na ten Swiat
nedzy i rozpaczy? — Ha, chodz teraz
ze mng, — zaprowadze cie na policje,
— obydwoje zakonczymy zycie! Hej,
ludzie, — policja! Tutaj stoi Lola, mat-
kobdjczyni, — tutaj znajduje sie Sa-
tanelli, zbrodniarz z Paryza! Niepraw-
da, dwa thuste kaski dla was? — Hej,
ludzie!"

Satanelli krzykngt z przerazenia, wi-
dzac, ze jego nieszcze$liwe  dziecko
stracito nagle zmysty.



»Nieszczedliwa,, co czynisz? Chcesz nas
zgubi¢, — i zaprowadzi¢ na ruszto-
wanie?"

»Na pomoc!" wotlala Lola, ,aresztuj-
cie matkobojczynie i kréola ztodziejow!
Na pomoc, ludzie!”

»Szalong, nie mysle iS¢ z tobg do wie-
zienia," krzyknat Salanelli, pienigc sie
ze ztosci, ,,pus¢ mnie, albo —*

Satgnelli wyciaggnat sztylet z kieszeni
i wznidst go w powietrze.

Lecz Lola chwycita ojca za szyje i
zaczeta go dusié. W tej chwili miata
wprost nadludzka site.

Nagle btysnagt sztylet nad gtowg Loli.
Straszne przeklenstwo wydobyto sie
z ust Satanellego.

W tej samej chwili utkwit sztylet
az po rekojes¢ w piersi jego corki.

»Nie chciatas stuchaé mojej  woli,
tiledne dziecko," szepnat cicho. ,,Umie-
rasz wiec z reki ojca;, zamiast na ruszto-
waniu."

Lola upadfa na ziemig, jak razona
piorunem. Reka chwycita za trzonek
noza i wyjeta go z rany.

Krew trysta z jej piersi, z tej piersi,
ktéra mogta daC szczescie i rozkosz.

W S$miertelnej walce przewrocita o-
czy, a po kilku minutach lezala w ka-
tuzy krwi, pomieszanej z btotem.

.B0ze, — umiera!™ szepngt Satanelli
i pochylit sie nad swojem dzieckiem.
»Nieszczedliwa, nie byto ci danem do-
znaC szczeScia na tej ziemi Zrodzona
w grzechu, wychowana w grzechu, by-
fa$ grzechem, i zgineta$ — w grzechu!"

Lola podniosta jeszcze raz gtowe, —
jej zrenice rozszerzyty sie nieprzyjem-
nie, — otworzyla usta, a z gardfa wy-
darty sie urywane stowa:

»Spetnito sie przeklenstwo matki. —
Zginetam z reki, ktéra mnie kochata!
— Odpokutowatam ciezko! — Zamordo-
wat mnie wiasny ojciec!”

W okolicy daty sie stysze¢ gtosy,
widocznie postyszano wotanie o po-
moc. Ze wszystkich stron nadchodzili
ludzie.

Satanneli zerwat sie i znikt niepo
strzezenie w bocznej uliczce.

Gdy w kilka minut po6zniej nadeszli
ludzie, Lola wydata dusze Bogu.

Glowa opadta na bruk, oczy zamkne-
ty sie na zawsze. Jej rysy tchnety wy-
razem spokoju, a blade wargi zdawaty
Sie szeptac:

,»Odpokutowatam,
fam!™

odpokutowa-

CCIX.

Matka i dziecko

Tego samego dnia wyjechat Kazi-
mierz do rezydencji, nie przeczuwajac,
jaki straszny koniec spotka Lole.

Z rezydencji udat sie wprost do zam-
ku Sokolskich. Tutaj przywitat go stary
Walenty, ze tzami w oczach.

»Ach, wszystko sie tak predko stato,”
zawotal, ,czasem zdaje mi sig, ze to
sen. Nagle dostatem wezwanie ze sadu,
bym sie udat na zamek Sokolskich, po-
niewaz baron Lubsza opuscit zamek na

te b na szyje. Pokazato Ze

Zygmunt Sokolski zyje."

sie bowiem,

LA biedna, nieszczesliwa oblgkana?"
badat Kazimierz, ,jak sie jej powodzi?"

»Zle, coraz gorzej I" odpart stary Wa-
lenty, kiwajac siwg gtowsg, ,,umiescitem
ja w zabudowaniu ogrodowem, w kto-
rem dawniej mieszkata. Biedna kobie-

ta jest zupetnie wyczerpana. Lekarz
orzekt, ze katastrofa nastgpi  kazdej
chwili."

Kazimierz sposepniat. Teraz, gdy

gwiazda szczescia zaSwiecita nad do-
mem Sokolskich, zgasnie to szlachetne
zycie? Wiec nieszcze$liwa meczennica
nie spojrzy juz nigdy na $wiat rozsad-
nym wzrokiem?

»,Musze ja zobaczy¢," rzekt Kazimierz.
»Pojade do zabudowania w ogrodzie!
Kto jg pielegnuje?”

».Miatem szczupte $rodki, panie hra-
bio," odpart stary, wierny stuga, ,,nie
mogtem wiec ptaci¢ dozorczyni. — O-
becnie znajduje sie przy niej siostra mi-
fosierdzia."

Kazimierz wszedt do ogrodu i kro-
czyt po znanych alejach. — Ach, wszy-
stko byto mu tutaj dobrze znane.

Po chwili stal Kazimierz przed bu-
dynkiem. Otworzyt cicho drzwi. W
przedpokoju spotkat siostre mitosier-
dzia.

»Zyczy sobie pan hrabia zobaczy¢ o-
btakang?" spytata siostra, — prosze
wej$C. Niech sie pan tylko przygotuje
na widok umierajgcej. Myslatam dzi-
siaj w nocy, ze nastgpi koniec. Obigka-

na zerwata sie nagie z poscieli i za-
wotata rozdzierajgcym gtosem: ,,Aniel-
ciu, — Anielciu, — Anielciu!" Naste-

pnie opadta na poduszki i omdlata."

Kazimierz schylit smutnie gtowe i
wszedt do pokoju. Byt przygotowany na
przykry widok, a pomimo tego stan
chorej, spoczywajgcej w wygodnym fo-
telu, — wzruszyt go do giebi.

Alma wygladata jak staruszka. Bia-
ty wios zwieszat sie az do bioder. Obli-
cze pokryto sie zmarszczkami. Rysy
stracity wyrazistos¢. Tylko w ciemnych,
zapadtych oczach btyszczat dziwny, bez-
graniczny smutek. Zoite rece spoczy
waly na biatej kotdrze, ktorg siostro
okryta biedng staruszke.

Kazimierz zblizyt sie i wymowit imie
Almy. Lecz obtgkana nie zbudzita sie
z duchowego snu.

~Umarta dla zycia i Swiata!" szepnat
bolesnie wzruszony Kazimierz.

»,Czyzby ja nic nie zdotato powotac
do zycia. — Ha, moze moje stowa
przetamig te lodowa powioke."

Kazimierz siegnagt do kieszeni. Po-
woli wyciggnat koronke, ktdérag nosit
przy sobie jak najdrozszy skarb na
Swiecie. — Byta to praca Anielci, jego
ukochanej Anielci, ktérg zrobita w za-
ktadzie doktora Morizano.

Nagle, — w tej samej sekundzie, kie-
dy oczy obigkanej padty na te koronke,
— zaczety sie ozywiaé jej rysy. Poru-
szyta ustami, podniosta gtowe i spigj-

T4

rzata przenikliwie na rece Kazipiiehza

A teraz, — teraz wyciggneta ramio-
na, chwycita korouke z okrzykiem
trwogi, jakby sie obawiata, by jej Kazi-
mierz nie wydart tej cennej roboty.
Po chwili przytozyta koronke do wsL

Milczata i ptakata rzewnie. Trzymata
przy piersi koronke, jakby przeczuwa-
fa, ze palce jej nieszczesliwego dziecka
pracowaty, nad tg robodtka.

»Zdaje sobie sprawe!" zawotal ucie-
szony Kazimierz, ,widocznie pomyslata
sobie, ze miedzy Lg koronkg a Anielcig
istnieje pewien zwigzek."

Kazimierz chciat odebra¢ obtgkanej
koronke. Lecz Atma spojrzata na nie-
go z wyrazem niemej prosby, tak, ze
KazimierZj chcac nie chcac, byt zmu-
szony zostawi¢ robotke w jej rekach.

Niechetnie roztaczyt sie z swoim ta-
lizmanem; nie chcial jednak wyrzadzié
przykrosci biednej obtgkanej. Zblizyt
sie do drzwi i rzeki siostrze mitosier-
dzia:

»,Droga siostro, biedna pacjentka
trzyma w rece kobiecg robdtke. Prosze
uwazaé, aby tego nie zniszczyta. Jestem
przekonany, ze la koronka wptynie u-
spokajajgoo na umyst obigkanej.”

Siostra skineta gtowa. — Kazimierz,
wzruszony do gtebi, — wyszedt z po-
koju. W ogrodzie westchnat gieboko
i spojrzat smutnie dokota. Zdawato mu
sie, ze opuscit przybytek Smierci i
przekroczyt prog, prowadzacy do zy-
cia.

Kazimierz postapowit czeka¢ na Zyg-
munta, a potem wyjecha¢, celem po-
szukiwania Anielci. W glebi serca czut
pomys$ing nadzieje.

Kazimierz zblizyt sie do tawki, sto-
jacej w cieniu prastarych drzew. U-
siadt i zamyslit sie gteboko.

Ze znuzenia przymknat powieki.

Tymczasem przed bramg zamkowg
zatrzymat sie powdz. — Stary Walenty,
postyszawszy turkot kot, wybiegt do
ogrodu. Przeczucie moéwito mu, ze nad-
jechatl jego ukochany, pan.

| rzeczywiscie, nie pomylit sie. Zpo-
wozu wysiadt hrabia Zygmunt Sokolski.

Teraz obrocit sie i wyciagnat rece do
wnetrza powozu. Po chwili zjawita sie
.Elzutka Koden, a potem, — mioda, piek-
na dama, ktorej Walenty jeszcze nie
widziat, lecz pomimo tego rozpoznat jg
od pierwszego spojrzenia. — Byfa o
ta sama urocza dziewczyna, ktorej obraz
wisiat w pokoju biednej obtgkanej.

~Walenty, m¢j poczciwy Walenty!"
zawotat hrabia Zygmunt i podat rece
wiernemu studze. ,,Szlachetna duszo!"
¢ Walenty ze fzami w oczach przycisnat
J-do ust reke swojego pana,.

.0, co za szczgs’cie," szepnat, ,nie
myslalem, ze mi Bog pozwoli dozy¢ tej
chwili. Szcze$¢ Boze, panie hrabio, w
starej ojczyznie! Ach, co widze, panna
Roden! A tu, o mdj Boze, to me kto

inny, jak mioda hrabianka, to —



»,Moja corka,1 zawotat Zygmunt, ,,mo-
je dziecko, — moja Anielcig."

Nikt nie zdota opisa¢ szczeScia, kto-
re bito z tych stdw hrabiego! Z giebi
serca zdawaly sie wychodzi¢ te trzy
wspaniate stowa:

.Moja corka, — moje dziecko, —
moja Anielcig!"

»Jak sie masz, Walenty?" zawofata
Anielcia.

Zarzucita mu rece na szyje i spojrza-
fa tzawem okiem na staroSwieckie rau-
ry siedziby Sokolskich.

»Zamek Sokolskich!" rzeklg cichym
gtosem, ,dom moich ojcow! Niegdy$
statam przed bramg jako zebraczka i
nie miatam odwagi przekroczy¢ tych
progow. Dzisiaj otwierajg sie  prze-
mng twoje bramy. Z ukochanym ojcem
i droga przyjaciotkg wracam pod twoj
dach, przyjeta wdzigcznoscig od Boga,
ktory wyprowadzit mnie z mrokéw na
dzienne S$wiatto."

Hrabia Zygmunt przycisnagt do pier-
si swoje drogie dziecko.

(Cigg 'dalszy nastgpi)

Najciekawsze audycje
Polskiego Radja w Warszawie

Niedziela, dnia 4 pazdziernika 1936 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa z kosciota garnizonowego w Grodnie 12.03 Po-
ranek muzyki operowej pod dyr. Seweryna Pietruszki
14.30 Koncert solistow 10.30 Fragment stuchowisko-
wy pt. ,,Odprawa postow greckich” 17.00 Koncert
Matej orkiestry P. R. pod dyr. Z. Goérzynskiego
19.00 ,Reflektorem po latach szkolnych” — szkic
literacki 19.20 Koncert kameralny (ptyty) 21.00 N>
Wesote] Iwowskiej fali 21.30 Koncert w wyKonaniu
.Orkiestry 73 pp. 22.00 ,,Te 4 w swoim repertuarze”
22.30 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 5 pazdz'ern ka 1936 r.

6.30 Auchja poranna 11.30 ,Z pieknych ksigzek™:
,State bajki” — pogadanka 12.03 Koncert w wyko-
naniu Orkiestry 63 pp. 12.40 ,,O niektérych trudnos-
ciach wychowawczych” — pogadanka 15.15 Lucyna
Szczepanska i zesp6t Henryka Golda — pityty 1555
,Pogawedka z dzieémi” 16.15 ,Nowa pisownia
— wskazéwki praktyczne” 16.30 Koncert rozryw-
kowy 17.00 ,Jan Ostrorég i jego memoriat o na-
prawie Rzeczypospolitej — odczyt 17.50 ,Balony
gtebinowe” — pogadanka 1850 ,Kacik dla mio-
dziezy wiejskiej” 19.00 Audycja zotnierska 19.30
Recital $piewaczy Matyldy Polinskiej-Lew ckiej 1950
,1000 taktéow muzyki” — w wyk. Zesp. Stefana Ra-
choma 2055 ,Stoice zajrzalo do szkoty” — po-
gadanka 21.00 ,Duma z Poreby” — wieczor literacki
21.30 Kwartet smyczkowy F-Dur M. I<avela 22.00
Koncert rozrywkowy 23.00 Muzyka taneczna.

Wtorek, dnia 6 pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla
1203 Muzyka lekka 1515 ,Fntz j
pozytor i wykonawca” — phyty
eprawy” 16.30 Koncert Matej Orkiestry P. R. pod
dyr. Z. GoérzyAskiego 17.00 ,Londyn ubogich” —
odczyt 19.00 ,,Dyskutujmy™ Rola przywodcy w zy-
feiu spotecznym” 1920 1 audycja z cyklu ,So-
naty “skrzypcowe L. Bethovena” 19.40 Piosenki
w wyk. Choru ,Wesota Pigtka' (ze Lwowa) 20.15
Pkoncert Symlomczny w wyk. Orkiestry P. R. 22.30
»,Poeta Rimbaud kolonizator Abisynii” — szkic li-
teracki 22.45 Muzyka taneczna z kawiarni.

szkot
Kreiler jako kom-
16.00 ,Stolica i jej

Sroda, dnia 7 pazdziernika 1936 r.

6.39 Audycja poranna 11.30 Audycja dla szkoét
1203 Koncert w wykonaniu Orkiestry Mandolinistow
»Sempre Vivo” 1515 Muzyka (ptyty) 16.10 ,Za-
gadki muzyczne” — audycja dla dzieci 16.30 Kon-
cert w wykonaniu Kapeli Dzierzanowskiego 17.00
.»Spetnione marzenia o wojsku” — odczyt 17.50 ,,Pier-
wszym tramwajem elektrycznym na wystawe krajo-
wg w r. 1894” — pogadanka 19.00 ,Opinia”
eobrazek obyczajowy z powiesci J. Weyssenhota 19.20
Muzyka lekka 21.00 Koncert Chopinowski 22.15
tsoiccri kameralny 21.30 Koncert Orkiestry Wilen-
*kxgj 23.00 Muzyka taneczna.

Czwartek, dnia 8 pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Poranek muzyczny
dla szkoét Srednich z filharmonii Warszawskiej 12.03
Poznanski Zesp6t Salonowy 15.15 Zesp6t Sandlera

duet $piewaczy Pills i Tabat 16.20 ,,Hokus-pokus

Dominikus™:

Wktadam reke w ogien” — audycja
dla dzieci

16.35 Koncert w wykonaniu Matej Ork.
P.R. 17.00 ,Sytuacja kobiety pracujgcej” — odczvr
1750 ,Ksigzka i wiedza”: *,Nowy tom pism JO-
zefa Pitsudskiego — odczyt 1900 ,Dzwon z La-
martin” — premiera stuchowiska 1930 Recital S$pie-
waczy Edwarda Bendera 19.50 ,,Melodie Verdiego”
w  wyk. Orkiestry Kameralnej (z Krakowai 2u.30
»Z wedréwek po prowincji”: , Troki” — pogadanka
20.55 Przeméwienie gen. KoHataj-Srzednickiego z
okazj: Tygodnia. Budowy ozkot Powszechnych 21.00
| audycja z cyklu ,Sylwetki kompozytoréw pol-
skich” 21.45 Muzyka lekka w wyk. Matej Orkie-
stry P. R. 22.20 ,Piyty dla znawcow” 2300 Muzyka
taneczna.

Pigtek, dnia 9 pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja poranna 11.30 Audycja dla
12.03 Muzyka salonowa w wyk. Kwartetu
wego Rozgt Krak. 1515 Erna Sack
Marka Webera (ptyty) 16.00 ,,Film,
architektura” 16.30 Koncert w wykonaniu  Matej
Oikiestry P.R. 1700 ,Piekno gor stowianskich” —
odczvt 18.50 ,,Cudze chwalicie swego nie znacie” —
pogadanka 19.00 ,Ucieczka” — opowiadanie 19.20
,Z piesnig po kraju” 1945 ,Z za kulis opery”
felieton muzyczny 20.00 ,Werther” — opera w 4-ch
aktach Jules Masseneta 22.25 ,Krysztat i kamien” —
wesoty skecz H. Duvernois 2245 Muzyka lekka
i taneczna.

szkol
Salono
i Orkiestra
plastyka i

Sobota, dnia 10 pazdziernika 1936 r.

6.30 Audycja muzyczna 11.30 ,,S’pi_ewajmy, pio-

senki” 12.03 Koncert Orkiestry Kolejarzy Slaskich
14.30 ,Konik polny i mréwki” — Teatr Wyobrazni
dla dzieci 15.15 Koncert rozrywkowy 16.15 Koncerj

w wyk. Zespotu Pawla Rynasa i Tadeusza tuczaja
17.00 Transmisja Nabozenstwa z Ostrej Bramy w
Wilnie 19.00 Audycja dla Polakéw z zagranicy 19.30
»Godzina Fr. Rusta” — koncert Ork. T. Seredyn-
skiego 21.00 Koncert Ewy Bandrowskiej-Turskiej
22.00 ,tyzka do butébw” — humoreska 22.30 Mu-
zyka taneczna.

CHWILA ZASTANOWIENIA

tamigtowka sylabowa

dzi ni od pem  tetk
tu co lu iii mi
ludu go lecz za co
za go jest  jak is
tg ten e stro  nie

Poprzestawia¢ sylaby w ten sposéb, aby pow-
stat dwuwiersz Adama Mickiewicza.

Bilety wizytowe
ut. Witold M. z kLysinina

Czem sa wiasciciele powyzszych biletow?

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy nadsyfa¢ do pigtku, 9 pazdziernika
biezacego roku.

Rozwigzanie zadan z nr. 38 ,Moich Powiesci"
Uktadanka klock%: »,Gdy S$mier¢ sie

spoznia, cztowiek mysli, ze nigdy nie nadejdzie"-.
Zagadka: Jesien.

Trafne rozwigzanie zadan nadestali pp.: Ja-
nina Reiserbwna — Babkowice. Kazimiera No-
waczyk, Radomsko, Antoni Kwiatek — Bozer
jewice, Adolf Stomski — Wilno, Joézefa KHnge-
rowna — Warszawa, Kazimierz Pltominski —
Kalisz, Waldemar Setkiewicz — Poznan.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Jozefie Klingerownie z Warszawy, i Adolfowi
Stomskiemu z Wilna.



HUMOB?*

Znalazt sposob

Pewien misionarz ochrzcit dzikiego murzy-
na, poczem rzekt: — Teraz nie nazywasz sig
Niem-Niani, ale Piotr i pamietaj, zeby$ me
jadt w piagtek miesa. . . i

W pigtek jednak zastaje misionarz nawro-
conego z kawatkiem surowego miesa w garsci
i czyni mu z tego powodu wyrzuty.

owy chrzescijanin z niewinng ming odpo-
wiada: . . S .

— Alez, ojcze, przeciez nie jem miesa, go
przedtem polatem je wodg i powiedziatem, tak
Jjamo, jak ty mnie: ,Teraz nie nazywasz sie
mieso, tylko ryba".

Uczen Pucciniego

Giacomo Puccini, stawny kompozytor wio-
ski, autor znanych oper ,,Madame Butterfly",
»Toski" i innych przechodzac raz ulicg swego
rodzinnego miasta Lukki, ustyszat arje z jednej
ze swych oper, wykonywang przez ulicznego mu-
zyka na harmonii. Domorosty artysta interpreto-
wat utwor na swoj sposéb, nie zawsze oczywis-
cie zgodnie z intencjami wielkiego kompozytora.

— Alez to nie tak nalezy gra¢ te arje, czto-
wieku — rzecze — zatrzymujac sie autor ,,Cy-
ganerji". — Uwazaj, jak to powinno brzmiec.

(To rzekiszy mistrz, wzigt instrument do reki
| zagrat odno_éna_arj[g. )

— A pan kim jest? — zapytat grajek.

— Jestem Puccinim. . o .

Mozna sobie wyobrazi¢ ostupienie uliczne-
go muzykanta po ustyszeniu tych stow. Nie
mniejsze jednak byto zdumienie autora , Toski |,
Cgldy w kilka dni pozniej, przechodzac tg sama
roga ulica, zobaczyt znow tego samego grajka
przy swoim instrumencie, ktéry tym razem miat
przewieszong na piersiach kartke z napisem.
,uczen Pucciniego™.

Samowystarczalnosé

— Jakiz osiot pana ogolit?

— Prosze tylko bez zlosliwosci. Ja gole sie
sam!

Zycie towarzyskie
Na przyjeciu wieczornem u panstwa B. ustu-
guje przy stole niedawno przyjeta stuzaca, Swie-
z0 ze wsi. Podaje tort. Jeden z gosci bierze
sobie dwa kawatki. Marysia zacheca go dobrot-
liwie: . s .
— Moze pan wzigé jeszcze jeden, wyrachowa-
ne jest po 3 kawatki na kazdg gebe.

Domowe ognisko
tAgi-. — lezeli obiad nie bedzie zaraz goto-
wy . to pojde do restauracji.
Zona: Poczekaj Jylko 10 minut.
Maz: — To nie, ale ja zdaze sie przebrac
I p6js¢ z tobg do restauracji.
Ani chwilki czasu
,PAzi Janko, jak mozna tak przez pé’r go-
dziny sta¢ przed drzwiami i rozmawiac z pa-
nig Gadulska. Czy nie mogta$ jej .zaprosi¢ do
srodka"... - s
»Nie, gdyz oSwiadczyta, ze nie ma ani minuty,
czasu".

Zona czy radio?
— Czuje sie tak samotny w domu, ze posta-
nowitem sie ozenic¢,

— Zamiast sie ozeni¢, kup sobie lepiej od-
biornik radiowy. Tez dobrze robi na samot-
nos¢, a mozna go zawsze zamkna¢, gdy za-
duzo mowi.

W  restauracji

— Panie, chciatbym dzisiaj dosta¢ co$, cze-
go jeszcze nigdy nie miatem.

— O to doskonale sie skiada odpo-
wiada kelner — dzisiaj w karcie jest mdzg.

Wielostronno$¢
— Zdaje mi sie, ze zona twoja pracuje
za dwdch,

— O tak, pracuje za dwdch, je za trzech

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mies. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaskg mies,
zt 150, kwart, zt 4,50. Zagranicg zt 1,50
mieS. W razie wypadkow, spowodowanych s:g
wyzsza, przeszkod wzaktadzie, strajku itp , wydaw
nictwp nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksyckt

Wiasciciel samochodu
strofy : .
— Wymawiam panu

» P
ML A*

do szofera podczas kata-

natychmiast posade!

— A czy mogtbym sie chociaz dowiedzie¢ za co’

Straszna kara

— Czy ty nie wiesz, jaka jest u nas kara za
dwuzenstwo? o
— Jak wszedzie — dwie teSciowe.

Uprzejma gospodyni
— Alez prosze bardzo, niech pan wezmie
sobie jeszcze szparagobw, mamy tego roku tyle,
ze uzywamy, ich nawet na pokarm dla
bydta.

Praktyczno$¢ dziecieca

Maty Jas i Zosia rozmawiajg ze sobg o klo-
potach i uczesaniem. Mama ciggle upomina
azeby nie chodzili, z roztarganemi wiosami.
Jas wiec przypomniawszy, sobie jednego z wu-
jaszkéw, ktory ma glowe tysa jak kolano,
wzdycha do Jleiny:

— Wiesz. Zosiu — moéwi — gdybym, miat
takg tysine jak wuj Szczepan, tobym sie nie
potrzebowat wecale czesac.

— Tak, to prawda — odpowiada po gteb-
szym namysle Zosia — ale pomysl: ile miat-
bys wtedy twarzy do umycia.

Dobry wybhor
— Kupitam materjat na suknie $lubng. Wy-
chodze za dwa tygodnie zamaz!
— Jakiz zrobita pani wybor?
— Sadze, ze dobry, metr kosztuje 13 zi

Roztargnienie

Przy niniejszem przesytam ¢i kochany ko-
lego owe zt 100 pozyczone w roku zesztym
z obietnicg oddania w ciaggu tKgodnia.

Wybacz, ze tak diugo zwlekatem, lecz roz-
maite okolicznosci skiadaly sie na zwioke. Z
odbioru listu i pieniedzy badz taskaw dla
wszelkiej pewnosci pokwitowac.

Twoj Agapit.

P. S. Juz po wystaniu tego listu spostrze-
gtem, iz przez roztargnienie zapomniatem wio-
zy¢ w koperte dtuzne ci pienigdze. Odesle je
innym razem.

Oszczedni szkoci

— Co kosztuje pokdj w hotelu?

— 12 szylingéw.

— A $niadanie?

— 3 szylingi.

— A garaz dla auta?

— Gratis.

— Doskonale! Place za $niadania z garazem
spa¢ bede w mojem aucie.

PRTCTSEYSITNG [y ay

Z Kkoniecznosci
— Ameljo, podajagc do stotu, nie maczaj pal-
cOw w zupie, az obrzydzenie bierze!
— Chciatam tylko wyja¢ wios.

Na jedno wychodzi
— Nie mam bliskich krewnych.
— Jakto, wszyscy wymarli?
— Nie, ale zbogacili sie.

Troskliwos¢
Hrabia: — Po tych upatach i
zdycha nam wszystko bydto.
Rzadca: — Byle nam Opatrzno$¢ tylko jasnie
pana hrabiego zdrowo zachowata.

suszach wy.-

Powdd sympatji
— Czy pan lubi koty?
— Pasjami.
— Dlaczego?
— Bo to jedyna chyba rzecz w Polsce, od
ktorej nie ptaci sie podatku.
Stuszne
— Czy panstwo majg w domu poezje Mic-
kiewicza? ) ]
— My nie potrzebujemy, prosze kochanej
pani, bo nasza coérka sama pisze wiersze...
IV podmiejskiej kolejce
— Co to panie konduktorze, pocigg wraca?
— A bo, prosze panstwa, pan maszynista na
ostatniej stacji zostawit cygaro.

W szkole

— Czv mieso wieloryba jest jadalne?
— Tak, panie profesorze.
— A co sie robi z jego o0$¢mi?
— Zostawia je sie na talerzu.

Sytuacja bez wyjscia.
— Juz mi glowa peka z bolu. Drze sie to

radio i drze. . .

— No to czemu nie zamkniesz aparatu?
— Jakto? A za co zaptacitem abonament?

Dwa niebezpieczenstwa
— BO¢j sie Boga Zosiu! Znéw chcesz pienie-
dzy?
v Mezusiu, czy wolisz aby zamiast mnie
zabrat ci je sekwestrator za podatki?
Mniejsza szkoda
— Shuchaj Kasiu porcelanowy  serwis,
ktoryS$ ml wczoraj potlukta, byt jeszcze po
mojej babce... . . o
— O, dzieki Bogu, prosze pani, bo ja sie
martwitam, ze to byt g J

nieograniczenie trwate przywil-
gotnem powietrzu lub pocie osiagng

Panie i Panowie zapomocg esencji ,,STELLA", dzieki ktérej ondulacja jest

zbyteczna.

fryzure.
Gwarancija, jezeli

Duze zaoszczedzenie czasu i pieniedzy.
uzyskuje sie wspaniate fale ondulowanych
Duzo podziekowan (irzedewszystkiem od artystek teatralnych).
bez skutku zwracamy pienigdze.

Zaraz po umyciu
lokéw, peitng powabu

1 flaszka 60 gr,

3 flaszki 1 zt, wptaci¢ zgoéry mozna znacz, poczt. Ceny powyzsze przystu-
gujag tylko tym, ktorzy przesta wycinek ogtoszenia wraz z zainowiemem
ao dnia 22 brn. TAD. NOWAK i SKA Wytw. kosmet. POZNAN skr.p. 125|c.

REDAKCIA i ADMINISTRACIA
Znin (WIkp.), ulica Sniadecki,h 8
P. K- O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopisow nie zwraca sie.
Woystarczy , adresowac:
»MOJE POWIESCI"

Red.

ZNIN.
Marja Zemmleréwna —,

odpow.:

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— 1z,
1/2 strony 225— zt i t d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazd\S/ wyraz 10 gi(rosz%/, dla po-
szukujgcych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru

Zakfady Wydawnicze Alfred Ksycki « Zninie



